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1. Pоdаci о nоsiоcu prојеktа  
 

Puno poslovno ime GANGYAN CO. DOO SMEDEREVO 

Sedište Smederevo 
Adresa ul. Zorke Radulovic Vuke 12 

Pretežna delatnost Eksploatacija krečnjaka i proizvodnja kreča 
Matični broj (MB) 21337455

Poreski identifikacioni broj (PIB) 110326211

Ime i prezime zakonskog zastupnika Yanming Zhang

Podaci o kantakt licima   
- Ime i prezime Charles Nan Li 
- Funkcija Tehnički sekretar 
- Broj telefona 064 8909970 
- Adresa elektronske pošte  nli@gangyuan.rs 

 
Zahtev izradio:  
 
KONZORCIJUM 
 
Institut za rudarstvo i metalurgiju u Boru 
Zeleni bulevar 35, 19210 Bor 
Tel. 030 436 826 
e-mail: institut@irmbor.co.rs 
i 
GLOBAL Innovation Projects d.o.o 
Dušana Vukasovića 37/23, 11070 Novi Beograd 
Tel. 011 616 130, 063 165 41 31 
e-mail: info@globalinnovation.rs 
 
Učesnici u izradi: 
 
Saša Stepanović, dipl.ing.rud. 
Nikola Stanić, dipl.ing. rud. 
Dr Aca Jovanović, dipl.ing.maš. 
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2. Kаrаktеristikе prојеktа  
 

Nаziv prојеktа: 
 

Glavni rudarski projekat Postrojenja za preradu krečnjaka na površinkom kopu Kaona -
Kučevo 

k.p. 1539  KO Kučevo, Odobreno eksploataciono polje po rešenju: 310-02-178/92  

 
a. vеličinа prојеktа (sа оpisоm fizičkih kаrаktеristikа оbјеktа i prоizvоdnоg pоstupkа); 
b. mоgućе kumulirаnjе sа еfеktimа drugih prојеkаtа; 
c. kоrišćеnjе prirоdnih rеsursа i еnеrgiје; 
d. stvаrаnjе оtpаdа (sа prоcеnоm vrstе i kоličinе оtpаdnih mаtеriја); 
e. zаgаđivаnjе i izаzivаnjе nеugоdnоsti (vrstе еmisiја kоје su rеzultаt rеdоvnоg rаdа prојеktа:  
f. zаgаđivаnjе vоdе, zеmlјištа, vаzduhа, еmisiја bukе, vibrаciја, svеtlоsti, nеpriјаtnih mirisа, 

rаdiјаciја i sl); 
g. rizik nаstаnkа udеsа, pоsеbnо u pоglеdu supstаnci kоје sе kоristе ili tеhnikа kоје sе primеnjuјu, 

u sklаdu sа prоpisimа; 
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a) Vеličinа prојеktа   (sа оpisоm fizičkih kаrаktеristikа оbјеktа i prоizvоdnоg pоstupkа) 

 
Postrojenja za preradu krečnjaka na površinkom kopu Kaona -Kučevo 

 

a.1. Geografske karakteristike područja 

 
Područje ležišta krečnjaka Kaona se nalazi na topografskoj karti Žagubica 1:100 000, čiji je deo 
prikazan na slici 1,  listu Kučevo 1:25 000, sekcija 482-1-2, na zapadnom delu lista OGK Kučevo 
1:100 000, L-34-128 na lokalnosti Kaona, na istražnom prostoru koji je omeđen poligonom sa 
prelomnim tačkama na koordinatama: 
Tačka  Koordinate 

Y  X 

1  7 551 450  4 927 050 

2  7 551 450  4 928 050 

3  7 552 050  4 928 050 

4  7 552 050  4 927 050 

 

Slika 1. Detalj topografske karte  razmere 1:25000 Žagubica 482-1-2 sa položajem ležišta Kaona 
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Naznačeni prostor i ležište je neplodno zemljište, delimično obraslo šibljem, značajno morfološki 
promenjeno eksploatacijom krečnjaka, kao što je prikazano na satelitskom snimku na slici 2.   

 

Slika 2. Satelitski snimak površinskog kopa krečnjaka Kaona 

Krečnjak je većim delom otkriven na površini terena. 
Geografski, ležište se nalazi 3 km severoistočno od naselja Kaona na 4 km severozapadno od Kučeva, 
na jugozapadnim obroncima Golubačkih planina, na jugozapadnim padinama brda Periš, na apsolutnoj 
visini od 115 do 405 m. 
Uže područje ležišta nije naseljeno. Najbliža seoska domaćinstva su udaljena preko 500 m u pravcu 
jugozapada. 
Geografski položaj šireg područja težišta i ležišta je veoma povoljan jer se nalazi na drumskim i 
železničkim saobraćajnim pravcima. U blizini je gradova Kučeva, Požarevca, Majdanpeka i Velikog 
Gradišta. 
U odnosu na postojeće putne saobraćajnice ležište Kaona ima voma povoljan položaj. Nalazi se sa leve 
strane industrijskog koloseka železničke pruge i asfaltnog puta Požarevac - Kučevo - Majdanpek na 
rastojanju od 250 m. 
Preko ovih saobraćajnica povezan je sa većim gradovima u ovom delu Srbije; od Kučeva je udaljeno 
4 km, od Požarevca 52 km, Majdanpeka 53 km, a od Velikog Gradišta 35 km. 
Transport gotovih proizvoda (tucanik, agregat, lomljeni kamen, kreč) od ležišta za sopstvene potrebe 
i potrebe svojih potrošača moguć je i obavlja se kamionski i železnicom. 
Širi prostor i ležište administrativno pripadaju opštini Kučevo koja zahvata severni deo istočne Srbije 
i prostire se na površini od 721 km2. Prema poslednjoj informaciji o stanovništvu za opštinu Kučevo 
(2016. godina), broj stanovnika iznosi 13 851, što je 0,20% od ukupne populacije Srbije.  
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a.2. Kvalitet mineralne sirovine 

 
Na osnovu prikazanih rezultata laboratorijskih ispitivanja i u saglasnosti sa tehničkim uslovima iz 
navedenih srpskih standarda, može se zaključiti da se ispitivana stenska masa -krečnjak sa ležišta 
„Kaona" kod Kučeva može upotrebiti kao: 

- ulazna sirovina (krupnije frakcije) za buduću Fabriku kreča, to jest za proizvodnju kreča,  
- tehnički građevinski kamen za proizvodnju: 

‐ donjih nosećih mehanički stabilizovanih (tamponskih) slojeva kolo voznih konstrukcija 
(SRPS U.E9.020/66); 

‐ donjih nosećih slojeva kolovoznih konstrukcija od bituminiziranog materijala po vrućem 
postupku (SRPS U.E9.028/80); 

‐ gornjih nosećih slojeva kolovoznih konstrukcija od bituminiziranog materijala po vrućem 
postupku na putevima svih saobraćajnih grupa saobraćajnog opterećenja (SRPS 
U.E9.021/86); 

‐ kolovoznih zastora (habajućih slojeva) od asfalt-betona po vrućem postupku na putevima 
sa vrlo lakim i lakim saobraćajnim opterećenjem (SRPS U.E4.014/90); 

‐ donjih slojeva cement-betonskih kolovoznih ploča (SRPS U.E3.020/87); 
‐ cement-betona (masivnog, armiranog i prednapregnutog) koji nisu izloženi habanju i 

eroziji (SRPS B.B2.009/86); 
‐ lomljenog kamena - neobrađenog, poluobrađenog i obrađenog za sva zidanja u 

niskogranji (podzide, portali, i kosine) i visokogradnja (zgradarstvu); 
‐ hidrotehničkog građevinskog kamena - lomljenog, poluobrađenog i obrađenog – za 

izradu obaloutvrda, vodotokova, svih vrsta hidrotehničkih objekata, gabona, fašina... 
 
Rezerve krečnjaka i njen kvalitet prikazani na slici 3 koja je preuzeta iz Potvrde o rezervama broj 210-
02-00057/2009-’6 od 26.05.2009. god.  
 

 
Slika 3.. Overene rezerve krečnjaka i njihov kvalitet 
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a.4.Postojeće stanje na planiranoj lokaciji 

 
Eksploatacija krečnjaka na površinskom kopu Kaona kod Kučeva počela je pre više od 50 godina. 
Sada se eksploatacija krečnjaka izvodi po Dopunskom Rudarskom Projektu eksploatacije, sa 
projektovanim godišnjim kapacitetom od 300.000 t/g. 
Prerada krečnjaka se vrši na postojećem Postrojenju za drobljenje i klasiranje čija je tehnološka šema 
prikazana na slici 4, Geodetski snimak  je prikazan na slici 5 a izgled Postrojenja je prikazan na slici 
6. 

Otvoreni sklad

-  750 + 0

0-30 mm

T-13

T-14

T-6

T-8

Prihvatna rešetka
Prihvatni bunker

Ekscentrični dodavač
Vibraciona rešetka

Primarna drobilica UČD 100 
m3/čas

Vibraciono sito

0-30mm 30-60 mm

Bunker lomljenog
Kamena

B-1

60-150mm

Sekundarna drobilica D23
0-60 mm

SHEMA PROCESA

0 – 4 mm

– 4 mm

Vibro sito 
Ø 4 mm

T-1

T-2
T-3

Mlin
MG-70

T-4

Prihvatni 
Bunker

T-10

T-9

Bušenje minskih bušotina

1

2

3

5

6

Vibro dodavač Vd-1

-60 mm

+60 mm

30-60 mm

+60 mm

0 – 60 mm

Transport do postrojenja za proizvodnju krečnjačke sitneži

Utovar

0-60 mm

Otvoreni sklad

 + 4 mm

4

7

PL.KV.KU-01-03

Vibro dodavač Vd-2

 
Slika 4 Terhnološka šema sadašnjeg postrojenja prerade krečnjaka 

 

 
Slika 5 Geodetski snimak rasporeda opreme postojećeg postrojenja 
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Slika 6. Izgled postojećeg postrojenja  

Veći deo postojećeg postrojenja: prijemni deo, primarno i sekundarno drobljenje se nalazi na 
katastarskoj parceli br. 1539 KO Kučevo, u okviru odobrenog eksploataciono polje po rešenju 310-02-
178/92. 
Ovaj deo postrojenja zauzima površinu od oko 3.200 m2 , pri čemu se Prijemni deo nalazi na etaži na 
visinskoj koti + 215 mnv, a skladišta frakcija primarnog i sekundarno izdrobljenog krečnjaka su na 
etaži na koti + 190 mnv. 
Tercijalno drobljenje je izmešteno, nalazi se van eksploatacionog polja, u blizini Upravne zgrade 
kompanije. 
 
Sadašnji asortiman proizvoda se sastoji od drobljenog i separisanog krečnjaka sledećih granulacija: 

- Lomljeni kamen – Proizvod sekundarnog drobljenja, frakcija – 60 + 0 mm, 
- Tucanik, frakcije – 60 +30 mm, 
- Krečnjačka sitnež, frakcija -4 + 0 mm, i 
- Prljava rizla (proizvod van klase), frakcija -30 + 0 mm. 

 
Celokupan asortiman se trenutno plasira na tržištu gradjevinskog materijala, pošto je stara krečna peć 
van funkcije. 
Postojeće Postrojenje za preradu krečnjaka je tehnološki zastarelo, eksploataciono amortizovano i 
dotrajalo. 
Postrojenje nema nikakve sisteme zaštite vazduha od emisije prašine. 
 
Zbog planirane izgradnje nove Fabrike za proizvodnju kreča, planiranja je izgradnja novog 
savremenog Postrojenja za drobljenje i prosejavanje krečnjaka, u kome će sva oprema biti oklopljena, 
smeštena u zatvorenim objektima, sva presipna mesta opremljena haubama za otprašivanje, svi 
transporteri će biti oklopljeni, čime će emisija prašine, odnosno, sitnih čestica u vazduh biti smanjena 
na minimum, odnosno, ispod GVE – Gornje Vrednost Emisije. 
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Priključci na infrastrukturu  
1. Priključak na putnu 

infrastrukturu 
Postojeće postrojenje je postojećim rudarskim saobraćajnicama 
povezano sa platoom na koti + 150 m, gde se nalazi kolska vaga, 
Upravna zgrada i kapija kompanije. 
Posle kapije, postrojenje je javnim saobraćajnicama povezano sa 
asfaltnim putem Požarevac - Kučevo - Majdanpek , koji se nalazi 
na rastojanju od 250 m. 

2. Priključak na 
elektroenergetsku mrežu 

Postrojenje ima sopstvenu trafostanicu TS 10/0.4 kV, koja se napaja 
iz postojećeg 10 kV razvodnog postrojenja izgradjenog za potrebe 
celokupnog pogona.  

3. Priključak na vodovodnu 
mrežu 

Postrojenje nema priključak na vodovodnu mrežu 

4. Priključak na 
kanalizacionu mrežu 

Postrojenje nema priključak na kanalizacionu mrežu 

   
 

a.5. Novoprojektovani objekat – Postrojenje za preradu krečnjaka 

 
Opis proizvodnog postupka  

Novo Postrojenje za drobljenje i prosejavanje krečnjaka koje  treba da zameni stari, dotrajali sistem 
prerade krečnog kamena na kopu Kaona i da obezbedi kvalitetni asortiman za potrebe nove Fabrike 
kreča i komercijalni asoortiman za šire tržište. 
Tehnološka šema Postrojenja – Linije drobljenja i prosejavanje je prikazana na slici 7 

 
Slika 7. Tehniloška šema novog Postrojenja za preradu krečnjaka 
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Linija drobljenja i prosejavanja krečnjaka se sastoji od sledećih podsistema: 
 
Prijem rovnog materijala i primarno drobljenje  
 
Polazna sirovina je rovni krečnjak – kamen dobijen miniranjem i eksploatacijom na površinskom kopu- 
kamenolomu „Kaona“. 
Krečnjak se dovozi kamionima i istovara u prijemni bunker poz. 1. Prijemni bunker je opremljen 
primarnom rešetkom sa otvorima # 800 x 800 mm, tako da krečnjak krupnoć-750 + 0 mm prolazi kroz 
primarnu rešetki i upada u prijemni bunker. 
Ako u dopremljenom krečnjaku postoje komadi koji su veći od 750 mm (+750 mm), isti se razbijaju 
postojećim mobilnim hidrauličkim razbijačem.  
Na dnu prijemnog bunkera je izuzimač, člankasti dodavač (Apron feeder), poz. 2, kojim se vrši 
izuzimanje krečnjaka iz prijemnog bunkera, odnosno, njegovo pražnjenje. Pogonska grupa člankastog 
dodavača je za promenljivim brojem obrtaja, tako da je i kapacitet člankastog dodavača promenljiv do 
Qmax= 400 t/h. Upravljanjem kapacitetom člankastog dodavača se upravlja i kapacitetom čitave linije 
drobljenja i prosejavanja. 
Člankasti dodavač je opremljen sabirnim trakastim transporterom, postabljenim ispod dodavača koji 
prikuplja sitni rasuti materijal sa dodavača. 
Izuzeti krečnjak iz prijemnog bunkera se doprema do dodavača/sita za diskovima (Wobbler feeder), 
poz. 3, gde se odvaja frakcija -20 + 0 mm. Izdvajanje frakcije -20 +0 mm ima dvojaku funkciju: 

- Vrši se rasterećenje primarne čeljusne drobilice poz. 5, 
- Uklanja se iz daljeg procesa frakcija u kojoj je koncentrisana jalovina, koja se uglavnom  sastoji 

od glinovitih primesa. 
Primarno prosejani materijal, frakcija – 750 + 20 mm, posle Wobbler dodavača upada u primarnu 
čeljusnu drobilicu poz. 5, koja daje izdrobljeni krečnjak frakcije – 150 +0 mm.  
Primarno izdrobljeni krečnjak krupnoće -150 + 0 mm se trakastim transporterom  poz. 6 upućuje u 
Kulu I na sekundarno drobljenje i prosejavanje.  
 
Dodatno prečišćavanje krečnjaka frakcije -20 + 0 mm 
 
Frakcija – 20 +0 mm se trakastim transporterom poz. 4.1. upućuje u Kulu III na prečišćavanje, 
odnosno, izdvajanje definitivne jalovine, frakcije – 5 + 0 mm i prečišćenog krečnjaka frakcije – 20 + 
6 mm. 
Izdvajanje jalovine se vrši na jednoetažnom  Flip Flow situ poz. 4.2.  
Odsev sita, frakcija -20 + 6 mm, koji predstavlja prečišćeni krečnjak se transporterom poz. 4.3 upućuje 
na otvoreno skladište kao komercijalni proizvod. 
Prosev sita, frakcija – 6+0 mm, koja predstavlja definitivnu jalovinu se transporterom poz. 4.4 upućuje 
na otvoreno skladište jalovine, odakle se kamionima odvozi na jalovište rudnika. 
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Sekundarno drobljenje prosejavanje 

Primarno izdrobljeni krečnjak krupnoće -150 + 0 mm se trakastim transporterom doprema iz 
podsistema primarnog drobljenja u podsistem sekundarnog drobljenja i prosejavanja koji je smešten u 
Kuli I. Primarno izdrobljeni krečnjak se najpre prosejava na jednoetažnom vibracionom situ poz. 7, sa 
granicom sečenja od 110 mm. 
Prosejavanje se vrši radi rasterećenja sekundarne drobilice. 
Odsev sita poz. 7, frakcija krečnjaka -150 + 110 mm se direkrno , preko sipke - skliznice upućuje u 
sekundarnu drobilicu sa valjcima (Sizer) poz. 8, gde se drobi na veličinu – 110 +0 mm. Sekundarno 
izdrobljeni materijal pada na trakasti transporetr poz. 10. 
Prosev sita poz. 7, odnosno frakcija -110 +0  mm preko sipke pada na trakasti transporter poz. 9, kojim 
se transportuje do trakastog transportera poz. 10, gde se pridružuje i meša sa sekundarno izdrobljenim 
krečnjakom.  
Sekundarno izdrobljeni krečnjak frakcije -110 + 0 mm se trakastim transporterom upućuje na 
dvoetažno vibraciono sito poz. 11, sa prosevnim površinama sa granicama sečenja od # 60 mm i # 40 
mm. 
Odsev prve etaže sita, donosno frakcija izdrobljenog krečnjaka -110 + 60 mm predstavlja prvi finalni 
proizvod za potrebe Fabrike kreča, i on se transporterima poz. 12.1 i poz. 12.2  upućuje na otvoreno 
skladište finalnog proizvoda linije drobljenja i prosejavanja  poz. 26. 
Odsev druge etaže sita, donosno frakcija izdrobljenog krečnjaka -60+40  mm predstavlja drugi finalni 
proizvod za potrebe Fabrike kreča, i on se transporterima poz. 13.1 i poz. 13.2  upućuje na otvoreno 
skladište finalnog proizvoda linije drobljenja i klasirannja, poz. 26. 
Frakcija -60 + 40 mm se takodje može uputiti na otvoreno skladište materijala postojeće (stare) krečne 
peći i to preusmeravanjem posle transportera 13.1, pomoću motorizovane sipke poz. 13.3. Sa ovog 
otvorenog skladišta se krečnjak može postojećim transportnim sistemom uputiti u postojeću krečnu 
peć u slučaju njenog reaktiviranja. Prosev sita poz. 11, odnosno frakcija izdrobljenog krečnjaka – 40 
+ 0 mm takodje predstavlja komercijalni proizvod i on se trakastim transporterom upućuje u Kulu II 
na tercijalno drobljenje i prosejavanje.  
 
Tercijalno drobljenje prosejavanje 

Sekundarno izdrobljeni krečnjak krupnoće -40 + 0 mm koji se trakastim transporterom doprema iz 
podsistema sekundarnog drobljenja se direktno , preko sipke  upućuje u tercijalnu udarnu drobilicu 
(Impact Crusher)  poz. 15  gde se drobi na zadatu veličinu – 20 +0 mm. Tercijalno izdrobljeni materijal 
se preko sipke-skliznice upućuje na dvoetažno vibraciono sito sa prosevnim površinama sa granicama 
sečenja od # 20 mm i # 5 mm. 
Odsev prve etaže sita, donosno frakcija izdrobljenog krečnjaka + 20 mm se transporterom poz. 17 
vraća na transporter poz. 14, odnosno na dodatno drobljenje i predstavlja kružnu šaržu. 
Odsev sa druge etaže sita, odnosno frakcija izdrobljenog krečnjaka -20 + 5 mm predstavlja prvi 
komercijalni proizvod koji ne ide u krečnu peć, i on se trakastim transporterom poz. 18 upućuje na 
otvoreno skladište finalnih komercijalnih proizvoda poz.27. 
Prosev druge etaže sita, odnosno frakcija izdrobljenog krečnjaka -5 + 0 mm predstavlja drugi  
komercijalni proizvod koji ne ide u krečnu peć, i on se trakastim transporterom poz. 19 upućuje na 
otvoreno skladište finalnih komercijalnih proizvoda poz.27.  
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Sistem otprašivanja 

Sva oprema za drobljenje i prosejavanje je oklopljena sa predvidjenim prikljčcima za Sistem 
otprašivanja, svi trakasti transporteri su pokriveni i sva prašina se sa mesta njenog emitovanja (presipi, 
sita, drobilice) prikuplja odgovarajućim haubama i sistemom vazduhovoda se sprovodi do vrećastog 
filtera poz. 20, gde se vrši njeno odvajanje. 
Prečišćeni vazduh se preko dimnjaka ispušta u atmosferu, dok se sakupljena prašina, koja je 
istovremeno i komercijalni proizvod – krečnjačka sitnež, putem zatvorenih pužnih transportera 
doprema do trakastog transportera poz. 19 i pridružuje frakciji izdrobljenog krečnjak -5 + 0 mm.  
 
Tehnološka šema otprašivanja je prikazana na slici 8. 

 
Slika 8. Tehnološka šema otprašivanja 

 
Na sistemu za otrprašivanje postoji 21 otprašno mesto i to:  

 
N01 - Disk dozator (poz. 3) 
N02 - Presip sa dozatora (poz. 3) na drobilicu (poz. 5) 
N03 - Presip sa dozatora (poz. 3) na trakasti transporter (poz. 4.1) 
N04 - Presip sa drobilice (poz.5) na trakasti transporter (poz. 9) 
N05 - Sito (poz. 4.2) 
N06 - Presip sa sita (poz. 4.2) na trakasti transporter (poz. 4.4) 
N07 - Presip sa sita (poz. 4.2) na trakasti transporter (poz. 4.3) 
N08 - Sito (poz. 7) 
N09 - Presip sa sita (poz. 7) na trakasti transporter (poz. 9) 
N10 - Presip sa sita (poz. 7) na sekundarnu drobilicu (poz. 8) 
N11 - Presip sa sekundarne drobilice (poz. 8) na trakasti 
transporter (poz. 10) 
 

N12 - Sito (poz. 11) 
N13 - Presip sa sita (poz. 11) na trakasti transporter (poz. 12.1) 
N14 - Presip sa sita (poz. 11) na trakasti transporter (poz. 13.1) 
N15 - Presip sa sita (poz. 11) na trakasti transporter (poz. 14) 
N16 - Presip sa trakastog transportera (poz. 17) na trakasti 
transporter (poz. 14) 
N17 - Presip sa trakastog transportera (poz. 14) na tercijalnu 
drobilicu (poz. 15) 
N18 - Sito (poz. 16) 
N19 - Presip sa sita (poz. 16) na trakasti transporter (poz. 17) 
N20 - Presip sa sita (poz. 16) na trakasti transporter (poz. 18) 
N21 - Presip sa sita (poz. 16) na trakasti transporter (poz. 19) 
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Osnovni podaci o Postrojenju   

 
Situacioni plan Postrojenja je prikazan na slici 9, dok je glavni uzdužni presek prikazan na slici 10. 
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Slika 9. Situacioni plan Postrojenja 

 
Slika 10. Glavni uzdužni presek kroz  Postrojenje 

 
 
 
   

13.6 Sipka Tr. 13.2

13.5.  Sipka 2 Tr.13.1

13.4 Sipka 1 Tr.13.1

13.3 Motorizovana dvokraka sipka 

13.2 Trakasti transporter za frakciju ‐ 60 + 40 mm

13.1 Trakasti transporter za frakciju ‐ 60 + 40 mm

12.4 Sipka Tr. 12.2

12.3 Sipka Tr. 12.1

12.2 Trakasti transporter za frakciju ‐ 110 + 60 mm

12.1 Trakasti transporter za frakciju ‐ 110 + 60 mm

11.2 Koš proseva sita

11.1 Sipka odseva sita

11 Dvoetažno  vibraciono sito # 60/40 mm

10.1 Sipka Tr.10

10 Trakasti transporter za frakciju ‐ 110 + 0 mm

9.1 Sipka Tr.9

9 Trakasti transporter za frakciju ‐ 110 + 0 mm

8.2 Sipka sekundarne drobilice

8.1 Poklopac sekundarne drobilice

8 Sekundarna drobilica sa valjcima‐Sizer

7.2 Koš proseva sita

7.1 Sipka odseva sita 31 Svlačionica za radnike ‐kontejnerski tip

7 Jednoetažno vibraciono sito 30 Upravljačka soba ‐ kontejnerski tip

6.2 Nosač i opslužna platformna pog. grupe Tr. 6 29 Elektromororno razvodno postrojenje ‐Kont. Tip

6.1 Sipka Tr.6 28 Tipska Trafo stanica betonske konstrukcije

6 Trakasti transporter za frakciju ‐ 150 + 0 mm 27 Betonska konstrukcija skladišta komercijalnih frakcija

5.3 Opslužna platfporma drobilice 26 Betonska konstrukcija skladišta frakcija za peć

5.2 Sipka drobilice  25
Postojeći sistem transporta materijala za postojeću 

šahtnu krečnu peć

5.1 Trakasti separator metala sa perman. magnet. 24 Jednošina dizalica, Q= 3.2 t

5 Primarna čeljusna drobilica 23 Mosna dizalica , Q= 8 t

4.4.1 Sipka Tr.4.4 22 Mosna dizalica , Q= 10 t

4.4 Trakasti transporter za jalovinu ‐ 6 + 0 mm 21 Jednošina dizalica

4.3.1 Sipka Tr.4.3 20 Sistem za otprašivanje 

4.3 Trakasti transporter za frakciju ‐ 20 + 6 mm 19 Trakasti transporter za frakciju ‐5 + 0 mm

4.2.2 Koš proseva sita 18 Trakasti transporter za frakciju ‐20 + 5 mm

4.2.1 Sipka odseva sita 17.1 Sipka Tr.17

4.2 Filip‐Flop jednoetažno sito  # 8 m  17 Trakasti transporter za frakciju ‐40 + 20 mm

4.1.2 Nosač i opslužna platformna pog. grupe Tr. 4.1 16.2 Koš proseva sita

4.1.1 Sipka Tr.4.1 16.1 Sipka odseva sita

4.1 Trakasti transporter za frakciju ‐ 20 + 0 mm 16 Dvoetažno  vibraciono sito # 20/5 mm

3.1 Koš disk dozartora 15.1 Sipka tercijalne drobilice

3 Disk Dozator 15 Tercijalna udarna drobilica

2.1 Sabirni trakasti transporter 14.2 Nosač i opslužna platformna pog. grupe Tr. 14
2 Pločasti dodavač 14.1 Sipka Tr. 14
1 Prijemni bunker sa rešetkom 14 Trakasti transporter za frakciju ‐ 40 + 0 mm

POZ.  NAZIV POZICIJE  POZ.  NAZIV POZICIJE 
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Lokacija Postrojenja za drobljenje i prosejavanje je uslovljena tehnološko-tehničkim zahtevima,  
budućom trasom transportera i lokacijom otvorenih skladišta frakcija izdrobljenog krečnjaka za dalji 
tretman u budućoj Fabrici kreča, odnosno lokacija je odredjena na osnovu: 

 Tehnološko-tehničkih zahteva,  

 Zahteva Investitora, i 

 Zakonskih normativa, propisa i standarda. 
Lokacija Postrojenja za drobljenje i prosejavanje se nalazi oko 80 m istočno-jugoistočno od postojećeg 
Postrojenja drobljenja i klasiranja, na katastarskoj parceli br. 1539 KO Kučevo, koja se nalazi u okviru 
Odobrenog  eksploatacionog polja po rešenju 310-02-178/92, jao što je prikazano na slici  2 i na slici 
9. 
Postrojenje zauzima ukupnu površinu od oko: A= 18.000 m2 i prostire se na više etaža i to: 

- Prijem materjala: etaža + 216 mnv, 
- Primarno drobljenje i prečišćavanje frakcije – 20+ 0 mm: etaža + 202,55 mnv, 
- Sekundarno i Tercijalno drobljenje i otvorena skladišta komercijalnih frakcija -20 +5 mm i -5 

+0 mm: etaža + 182 mnv (relativna kota +/- 0 m) 
- Otvorena skladišta frakcija za krečnu peć (-110 +60 mm i -60 +40 mm): etaža + 150 m. 

Referentna tačka Postrojenja je osa stuba A-1 Kule I- Sekundarno drobljenje i prosejavanje na 
apsolutnoj koti + 182 mnv, odnosno na relativnoj koti +/-0,00 m. 
 

Priključci na infrastrukturu  

 
1. Priključak na putnu 

infrastrukturu 
Postrojenje je postojećim rudarskim saobraćajnicama povezano sa 
platoom na koti + 150 m, gde se nalaze privremena skladišta 
frakcija izdrobljenog krečnjaka za potrebe Fabrike kreča, kolska 
vaga za merenje komercijalnih frakcija krelnjaka, Upravna zgrada 
i kapija kompanije. 
Posle kapije, postrojenje je javnim saobraćajnicama povezano sa 
asfaltnim putem Požarevac - Kučevo - Majdanpek , koji se nalazi 
na udaljenosti od oko 250 m. 

2. Priključak na 
elektroenergetsku mrežu 

Postrojenje ima sopstvenu novu trafostanicu TS 10/0.4 kV, 1,6 
MVA koja se napaja iz postojećeg 10 kV razvodnog postrojenja 
izgradjenog za potrebe celokupnog pogona.  

3. Priključak na vodovodnu 
mrežu 

Postrojenje nema priključak ni na internu ni na javnu  vodovodnu 
mrežu 

4 Priključak na 
kanalizacionu mrežu 

Postrojenje nema priključak ni na internu ni na javnu  kanalizacionu 
mrežu 
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b) Moguće kumuliranje sa efektima drugih projekata 

 
U nеpоsrеdnоm оkružеnju lоkаciје nе nаlаzе sе оbјеkti sličnе nаmеnе i оbјеkti sа kојimа mоžе dоći 
dо kumulirаnjа еfеkаtа. 
 

c) Korišćenje prirodnih resursa i energije 

 
Od resursa i energije, Postrojenje za drobljenje i prosejavanje krečnjaka koristi i troši samo električnu 
energiju. 
Za potrebe napajanja električnom energijom Postrojenja biće izgradjena nova trafo stanica TS „Nova“ 
10/0,4 kV snage 1600 kVA.  
Napajanje nove trafo stanice će se vršiti 10 kV kablovskim vodom iz postojeće TS KOP, sa izvodne 
10 kV ćelije broj 04. Napojni kabl se delom polaže  u postojećim kablovskim kanalima, delom po 
postojećim nosećim čelilnim konstrukcijama trakastog transportera, delom po tlu, a delom po čeličnim 
nosećim konstrukcijama novih trakastih transportera, kao što je prikazano na slici 9. 
Izvodna ćelija postojećeg 10 kV razvodnog postrojenja je rekonstruisana i prilagodjena novim 
potrebama,  (retrofit ).  
 
Trafo stanica je tipska kompaktna betonska, slobodnostojeća, dimenzija 4500x3400x2100 mm ( dužina 
x širina x visina ).  
Oprema slobodnostojeće transformatorske stanice 10/0,4 kV je slijedeća: 

 srednjenaponski distributivni blok tipa “ RMU” sa  dva polja, jedno vodno polje i  jedno 
transformatorsko polje,  

 jedan energetski transformator prenosnog odnosa 10/0,4kV i  nazivne snage 1600 kVA;   

 jedan niskonaponski blok , 
Trafo stanica je locirana u neposrednoj blizini Kule I-Kula sekundarnog drobljenja, kao što je 
prikazano na situacionom planu postrojenja, na slici 9.  
 
Oprema obuhvaćena ovom tehničkom dokumentacijom ne zahteva proširenje postojećeg 10 kV 
elektroenergetskog razvoda. 
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d) Stvaranje otpada  

 
Tokom rada Postrojenja drobljenja i prosejavanja krečnjaka se osim proizvoda – frakcija drobljenog 
krečnjaka stvara i: 

- prašina, odnosno krečnjačka sitneš, na mestima drobljenja, prosejavanja i presipa, koja se 
sakuplja u vrećastom filteru i kao komercijalni proizvod se pridružuje frakciji izdrobljenog 
krečnjaka  - 5 + 0 mm, odnosno, prašina ne predstavlja otpad, i  

- izdvaja se jalovina u vidu glinovitog krečnjaka i gline, u količini koja se javlja pri eksploataciji 
rovnog krečnjaka na kopu, koja predstavlja prirodni materijal i koja se odlaže na već postojeće 
kopovsko odlagalište jalovine, odnosno, pridružuje se jalovini koja nastaje redovnom 
rudarskom eksploatacijom krečnjaka. 

 

e) Zagadjivanje i izazivanje neugodnosti 

 
(vrstе еmisiја kоје su rеzultаt rеdоvnоg rаdа prојеktа: zаgаđivаnjе vоdе, zеmlјištа,  
vаzduhа, еmisiја bukе, vibrаciја, svеtlоsti, nеpriјаtnih mirisа, rаdiјаciја i sl); 
 

e.1.) Zаgаđivаnjе vоdе  

 
Ne postoji mogućnost zagadjenja površinskih i podzemnih voda:  

 Postrojenje koristi suvi postupak prerade – drobljenje i klasiranje. 

 Svi produkti su prirodni materijali, odnosno predstavljaju drobljeni kamen – krečnjak. 

 U blizini lоkаciје nе pоstоје izvоrištа vоdоsnаbdеvаnjа. 
 

e.2.) Zаgаđivаnjе zеmlјištа  

 
Ne postoji mogućnost zagadjenja zemljišta, pošto se mehanički drobi i sortira prirodni materijal, pa su 
i proizvodi prirodni materijal, odnosno, različite frakcije izdrobljenog krečnjaka. 
Takodje, samo postrojenje je locirano i fundirano na istom tipu materijala, odnosno nalazi se na 
etažama urezanim u krečnjački masiv.  
 

e.3.) Zаgаđivаnjе vаzduhа  

 
Postrojenje za drobljenje i prosejavanje tokom svog rada ne emituje štetne materije u vazduh. 
Jedina prisutna emisija je prašina koja nastaje drobljenjem i prosejavanjem krečnjaka. 
Svi uredjaji, kao što su drobilice, sita i transporteri su oklopljeni sa predvidjenim mestima za 
otprašivanje, dok su sva presipna mesta su opremljena haubama za prikupljanje emitovane prašine. 
Sva sakupljena prašina se odvodi u vrećasti filter.  
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Prečišćeni vazduh, sa koncentracijom prašine ispod Zakonom propisane GVE, se kroz dimnjak ispušta 
u atmosferu. 
Sakupljena prašina, koja predstavlja i komercijalni proizvod – krečnjačku sitnež, se iz vrećastog filtera 
zatvorenim cevastim pužnim transporterima pridružuje frakciji  drobljenog krečnjaka – 5 +0 mm i 
odlaže na privremenu deponiju ove frakcije pre isporuke kupcima.  
 
Na dimnjaku je predvidjen priključak za periodično uzorkovanje vazduha  radi njegove kontrole. 
 

e.4.) Bukа i vibrаciја  

 
Bukа kојu stvаrа plаnirаnо pоstrојеnjе је nа nivоu dоzvоlјеnе i nе mоžе prеći 60 dB u punоm rаdu. 
Obzirоm nа udаlјеnоst pоstrојеnjа оd susеdnih nајbližih оbјеkаtа i еkspоnеnciјаlnо smаnjеnjе buke 
sa udaljavanjem od njenog izvora  nivо bukе nа mikrо i mаkrо lоkаlitеtu niје оd znаčаја zа оkružеnjе. 
Pојаvа vibrаciја је uоbičајеnа zа prеdviđеni prоcеs rаdа pоstrојеnjа i оna је rеšеna kоnstruktivnim 
еlеmеntimа pоstrојеnjа i nаčinоm mоntаžе pојеdinih sklоpоvа. 
 

e.5.) Svеtlоst, tоplоtа i rаdiјаciја  

 
Еmisiја svеtlоsti, tоplоtе i rаdiјаciје sе nе оčеkuје u rеdоvnоm rаdu, kао ni u bilо kојој еkscеsnој 
situаciјi. 
 

e.6.)Rizik оd pоžаrа i еksplоziја 

 
Rizik оd nаstаnkа pоžаrа i еksplоziје је svеdеn nа nајmаnju mоguću mеru primenom preventivnih 
mera zaštite od požara.  
Ulazni materijal, rovni krečnjak, kao i proizvodi rada Postrojenja, različite frakcije drobljenog 
krečnjaka nisu zapaljive, gorive niti eksplozivne materije.  
Tehnološki procesi su kontinualno kontrolisani automatizacijom sistema i blokiranjem rada pri svakom 
odstupanju od projektovanih parametara. 
Kao zaštitna mera, izvršen je: 

 Pravilan izbor opreme prema klasi spoljnih uticaja i mestu ugradnje, 

 Prirodna stalna ventilacija radnih mesta, 

 Video nadzor svih kritičnih tački proizvodnog procesa,  

 Postavljanje mobilnih aparata za početno gašenje požara na propisane pozicije 

 Održavanje prostora u čistom stanju 

 Uklanjanje zapaljivih materija, tečnosti i gasova iz prostora u kojima nije previđeno njihovo 
držanje 
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e.7) Rizik оd udаrа еlеktričnе struје i udаrа grоmа 

 
Izbоr pоstrојеnjа, vоdоvа i еlеmеnаtа zаštitе sе vrši nа оsnоvu prоrаčunа zаštitе оd еlеktričnоg udаrа 
i udаrа grоmа, tаkо dа sе nе оčеkuјu pојаvе оvе vrstе. 
Primenjeni sistem zaštite je TN-sistem, a objekti/hale poseduju temeljni uzemljivač i sistem zaštite od 
atmosferskih pražnjenja, kao i primenjene mere za izjednačenje potencijala metalnih masa. 
 

f) Rizik nаstаnkа udеsа, pоsеbnо u pоglеdu supstаnci kоје sе kоristе ili tеhnikа kојa sе 

primеnjuјe, u sklаdu sа prоpisimа 

 
Primеnjеnа tеhničkа rеšеnjа su vеrifikоvаnа fаbričkim ispitivаnjimа svih еlеmеnаtа pоstrојеnjа u 
sklаdu sа stаndаrdimа i prаvilimа strukе zа оbјеktе оvе nаmеnе.  
 
Prоcеs је аutоmаtizоvаn sа prаćеnjеm svih kоntrоlnih tаčаkа kоје mоgu dоvеsti dо hаvаriоnih stаnjа, 
ukоlikо izаđu iz prојеktоvаnоg rеžimа, tаkо dа sе svе nеžеlјеnе pојаvе blаgоvrеmеnо uоčаvајu i 
signаlizirајu svеtlоsnоm ili zvučnоm signаlizаciјоm. 
 
U tаkvim оkоlnоstimа nе mоžе dоći dо pојаvе nekontrolisane emisije, u ovom slučaju prašine koja 
nastaje drobljenjem i prosejavanjem krečnjaka i u slučајеvimа udеsа, а dа istа pојаvа niје 
blаgоvrеmеnо uоčеnа i blаgоvrеmеnо sprеčеnе dаlје pоslеdicе. 

3. Lоkаciја prојеktа  
 
Lokacija Postrojenja za drobljenje i prosejavanje se nalazi oko 80 m istočno-jugoistočno od postojećeg 
Postrojenja drobljenja i klasiranja, na katastarskoj parceli br. 1539 KO Kučevo, koja se nalazi u okviru 
Odobrenog  eksploatacionog polja po rešenju 310-02-178/92, jao što je prikazano na slici 11. 
Postrojenje zauzima ukupnu površinu od oko: A= 18.000 m2 i prostire se na više etaža i to: 

- Prijem materjala: etaža + 216 mnv, 
- Primarno drobljenje i prečišćavanje frakcije – 20+ 0 mm: etaža + 202,55 mnv, 
- Sekundarno i Tercijalno drobljenje i otvorena skladišta komercijalnih frakcija -20 +5 mm i -5 

+0 mm: etaža + 182 mnv (relativna kota +/- 0 m) 
- Otvorena skladišta frakcija za krečnu peć (-110 +60 mm i -60 +40 mm): etaža + 150 m. 

Referentna tačka Postrojenja je osa stuba A-1 Kule I- Sekundarno drobljenje i prosejavanje na 
apsolutnoj koti + 182 mnv, odnosno na relativnoj koti +/-0,00 m. 
Postrojenje je postojećim rudarskim saobraćajnicama povezano sa platoom na koti + 150 m, gde se 
nalaze privremena skladišta frakcija izdrobljenog krečnjaka za potrebe Fabrike kreča, kolska vaga za 
merenje komercijalnih frakcija krečnjaka, Upravna zgrada i kapija kompanije. 
Posle kapije, postrojenje je javnim saobraćajnicama povezano sa asfaltnim putem Požarevac - Kučevo 
- Majdanpek , koji se nalazi na udaljenosti od oko 250 m. 
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Slika 11. Lokacija Linije drobljenja i prosejavanja   
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Na predmetnoj parceli se još nalazi Postojeće postrojenje za preradu krečnjaka – drobljenje i 
prosejavanje, koje će raditi do puštanja u rad novog postrojenja, kao što je prikazano na slici 11. 
 

Оsеtlјivоst živоtnе srеdinе u dаtim gеоgrаfskim оblаstimа kоје mоgu biti izlоžеnе štеtnоm uticајu 
prојеkаtа, а nаrоčitо u pоglеdu:  
  
(а) pоstојеćеg kоrišćеnjа zеmlјištа  
 
Postrojenje preradu krečnjaka na  k.p. 1539 KO Kučevo, koja se nalazi u okviru Odobrenog  
eksploatacionog polja po rešenju 310-02-178/92, nеćе izаzvаti štеtnе uticаје nа pоstојеćе kоrišćеnjе 
zеmlјištа, pоštо se nalazi na odobrenom eksploatacionom polju, na lokaciji koja je namenjena za 
preradu i pripremu krečnjaka za dalju komercijalnu upotrebu ili za proizvodnju kreča. 
  
(b) rеlаtivnоg оbimа, kvаlitеtа i rеgеnеrаtivnоg kаpаcitеtа prirоdnih rеsursа u dаtоm pоdručјu  
 
Plаnirаni prојеkаt nеmа uticаја nа rеlаtivni оbim, kvаlitеt i rеgеnеrаtivni kаpаcitеt prirоdnih rеsursа u 
dаtоm pоdručјu.  
 

(c) аpsоrpciоnоg kаpаcitеtа prirоdnе srеdinе, uz оbrаćаnjе pоsеbnе pаžnjе nа mоčvаrе, priоbаlnе zоnе, 
plаninskе i šumskе оblаsti, pоsеbnо zаštićеnа pоdručја (prirоdnа i kulturnа dоbrа i gustо nаsеlјеnе 
оblаsti.  
 
Plаnirаni prојеkаt nеmа uticаја nа аpsоrpciоni kаpаcitеt prirоdnе srеdinе, mоčvаrе, priоbаlnе zоnе, 
plаninskе i šumskе оblаsti, pоsеbnо zаštićеnа pоdručја (prirоdnа i kulturnа dоbrа i gustо nаsеlјеnе 
оblаsti). 
Lоkаciја sе nаlаzi vаn naseljenih mesta. Nа sаmоm lоkаlitеtu nе pоstоје kulturnа dоbrа niti plаninskе 
i šumskе оblаsti. 
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4. Kаrаktеristikе mоgućеg uticаја  
  
Моgući znаčајni uticајi prојеktа, а nаrоčitо:  
  

(а) Obim uticаја (gеоgrаfskо pоdručје i brојnоst stаnоvništvа izlоžеnоg riziku);  

 
Izgradnja Postrojenja za preradu krečnjaka nema negativnih uticaja nа gеоgrаfskо pоdručје i 
stаnоvništvо, jer: 

- Preradjuje prirodni materijal krečnjak i njegovi proizvodi su prirodni materijali, različite 
frakcije drobljenog i prosejanog krečnjaka,  

- Ne koristi vodu i ne može zagaditi vododtokove, 
- Emitovana prašina se sakuplja i zaprašeni vazduh se filtrira kroz vrećasti filter, tako da u 

atmosferu, putem dimnjaka  izlazi prečišćeni vazduh. 
 
Predmetna lokacija se nalazi van naseljenih mesta, pri čemu celo šire područje niје gustо nаsеlјеnа, pа 
nеmа uticаја nа prisutnо stаnоvništvо, niti nа zаpоslеnе kојi sе mоrајu pridržаvаti uputstаvа zа 
bеzbеdаn i zdrаv rаd i kоrišćеnjе srеdstаvа LZО.  
 

(b) Prirоdа prеkоgrаničnоg uticаја;  

 
Udаlјеnоst оd grаničnоg pојаsа nе оmоgućаvа pојаvu bilо kаkvоg prеkоgrаničkоg uticаја, ni 
vаzdušnim, ni rеčnim, niti kоpnеnim putеm. 
 

(c) Vеličinа i slоžеnоst uticаја;  

 
Zа оcеnu prоcеnе vеličinе i slоžеnоsti uticаја u tоku еksplоаtаciје prеdmеtnоg Prојеktа, оbim rаdоvа 
i kаrаktеristikе uticаја, imајu sе u vidu slеdеćе činjеnicе:  
 
Zеmlјištе  
Rеаlizаciја prеdmеtnоg Prојеktа pоdrаzumеvа kоrišćеnjе zеmlјištа na lokaciji koja je planirana za 
predmetnu namenu i koja se već delom koristi za rad postojećeg Postrojenja za preradu krečnjaka a 
delom za formiranje privremenih deponija komercijalnih proizvoda, tako da se ne zauzima dodatno 
zenljište. 
Pošto se radi o prirodnim materijalima; stena krečnjaka kao ulazne sirovine i različitih frakcija 
drobljenog i prosejanog krečnjaka kao finalnog proizvoda ne može doći do zаgаđеnjа zеmlјištа. 
 
Vаzduh  
Emitovana prašina, koja zapravo predstavlja krečnjačku sitnež, koji je komercijalni proizvod,  se 
sakuplja i zaprašeni vazduh se filtrira kroz vrećasti filter i putem dimnjaka u atmosferu izlazi prečišćeni 
vazduh, tako da niје mоgućе zаgаđеnjе vаzduhа nа prеdmеtnоm prојеktu. 
Оd еnеrgеnаtа se jedino koristi električna еnеrgiја zа pоkrеtаnjе еlеktrоmоtоrnоg pоgоnа pоstrојеnjа 
i оsvеtlјеnjе prоstоrа. 
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Pоvršinskе i pоdzеmnе vоdе  
Zаgаđеnjе vоdа niје mоgućе, pošto postrojenje tretira prirodni materijal- krečnjak i ne koristi vodu u 
tehnološkom postupku. 
Izvоrištа vоdоsnаbdеvаnjа u bližој оkоlini nеmа, pа nеmа ni rizikа оd nеžеlјеnih uticаја pоstrојеnjа 
nа njih. 
 
Bilјni i živоtinjski svеt  
Nа sаmој lоkаciјi i u nеpоsrеdnоm оkružеnju lоkаciје prеdmеtnоg prојеktа nе nаlаzе sе rеtkе i 
zаštićеnе bilјnе vrstе i njihоvа stаništа. Nа lоkаciјi i u nеpоsrеdnоm оkružеnju nе bоrаvе rеtkе divlје 
živоtinjе i pticе, nеmа pоsеbnо zаštićеnih bilјnih vrstа. Uticај prеdmеtnоg prојеktа nа оvе kаtеgоriје 
prоcеnjuје sе kао nеznаtаn.  
 
Stаnоvništvо  
Postrojenje za preradu krečnjaka se nalazi na lokaciji rudnika, na odobrenom eksploatacionom polju, 
van naseljenih mesta. 
Оbјеkti stаnоvаnjа sе nаlаzе nа tаkvој udаlјеnоsti dа sе prоcеnjuје  nema negativnog uticaja prојеktа 
nа оkоlnо stаnоvništvо, оdnоsnо dа nе pоstоје indiciје dа sе ugrоžаvа zdrаvstvеnо stаnjе stаnоvništvа, 
ni u krаćеm, niti u dužеm vrеmеnskоm intеrvаlu vrеmеnа. 
 
Dаklе, vеličinа i slоžеnоst uticаја pripаdајu kаtеgоriјi nеznаtnih uticаја, јеr su svi prојеktоvаni 
kаpаcitеti mаli, nema  hеmiјskih i drugih rеаkciјa koje mogu prоuzrоkоvаti vеćе i trајniје uticаје u i 
vаn sаmоg pоstrојеnjа, pа sаmim tim i kоmplеksа i lоkаciје u bližој i dаlјој оkоlini. 
  

(d) Vеrоvаtnоćа uticаја 

 
Оbzirоm nа vrstu plаnirаnе dеlаtnоsti, vеličinu i slоžеnоst uticаја kао i plаnirаnih mеrа zаštitе, 
vеrоvаtnоćа uticаја prеdmеtnоg Prојеktа је izuzеtnо mаlа tј. prоcеnjuје sе dа pri rеdоvnоm 
tеhnоlоškоm prоcеsu nеćе dоći dо nikаkvоg udеsа, а pоsеbnо dо hаvаriјskih situаciја sа pоslеdicаmа 
kоје mоgu imаti bitniје uticаје nа оkоlinu. 
  
Prојеktоm је rеšеnо pitаnjе stаbilnоsti kоnstrukciје i stаbilnоst pоdlоgе u pоglеdu nоsivоsti, а 
аutоmаtizаciјоm sistеmа, prаćеnjе svih rеžimа rаdа i tоkоvа rеdоvnоg funkciоnisаnjа i оdržаvаnjа 
pоstrојеnjа.  
 

(e) Trајаnjе, učеstаlоst i vеrоvаtnоćа pоnаvlјаnjа uticаја  

 
Prеdmеtni prојеkаt је trајnоg kаrаktеrа. Аnаlizа pоstојеćеg stаnjа i kаrаktеristikа plаnirаnih оbјеkаtа 
nа mоgućе uticаје nа živоtnu srеdinu, pоkаzuјu dа kаrаktеristikе lоkаciје i prеdmеtni Prојеkаt nе 
stvаrајu spеcifičnе uslоvе zа nаstајаnjе nеgаtivnih uticаја nа živоtnu srеdinu, kојi bi sе mоrаli dоdаtnо 
rаzmаtrаti i аnаlizirаti.  
 
Rеdоvnе mеrе u оkviru Prојеktа ćе sе ispоštоvаti u svаkоm mоmеntu invеsticiоnоg ciklusа, а sаmо 
pоstrојеnjе ćе оdgоvаrаti sаmој nаmеni sа svim fаbrički pоtvrđеnim kаrаktеristikа u duhu vаžеćih 
prоpisа i stаndаrdа, аtеstnоm dоkumеntаciјоm i ispravama o usaglašenosti, pоtvrđеnоm оd nаdlеžnih 
instituciја zа оvu оblаst. 
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5. Opis činilaca životne sredine koji mogu biti izloženi uticaju  

5.1. Klimatske karakteristike  

 

Osnovu za analizu klimatskih karakteristika na prostoru opštine Kučevo korišćeni su podaci dobijeni 
od Republičkog hidrometeorološkog zavoda Srbije, sa meteoroloških stanica Požarevac i Veliko 
Gradište. 
Prosečna srednja godišnja temperatura vazduha  iznosi 10,9°C. Najhladniji mesec je januar sa srednjom 
temperaturom vazduha -0,4°C, a najtopliji je juli sa 20,8°C. Apsolutna maksimalna temperatura 
vazduha iznosi 39°C, dok je apsolutno minimalna od - 23°C.  
Vlažnost vazduha: Prosečna relativna vlažnost vazduha za širi prostor Čoke iznosi 75%. Najveća 
relativna vlažnost je u decembru 83 %, a najmanja u aprilu 69%. Minimalna vrednost relativne 
vlažnosti vazduha iznosi 26,2 %.  
Trajanje sunčevog sjaja: uzet je u obzir prosečan gradijent trajanja Sunčevog sjaja između dolinskih i 
planinskuh stanica, a zatim izračunata vrednost trajanja sunčevog sjaja na posmatranom područiju. 
Trajanje sunčevog sjaja za analizirano područije dato je u narednoj tabeli 1. 
 
Tabela 1.. Trajanje sunčevog sjaja 

Nadmorska 
visina 

Trajanje sunčevog sjaja
G P L J Z VP VP/G(%) 

300 2079,8 526,1 879,0 453,0 224,7 1531,2 73,6 
500 2084,2 523,1 874,6 457,4 229,1 1529,6 73,4 
750 2087,1 516,8 872,8 462,9 234,6 1524,2 73 

 
Na teritoriji Kučeva, odnosno Požarevca i velikog Gradišta prosečna godišnja vrednost dnevnog 
inteziteta padavina je 5,9 mm. u toku godine srednji dnevni intezitet padavina ima različite vrednosti. 
Najveća je u junu 7.6 mm a najmanja u januaru 4,3mm. inače u odnosu na godišnje doba, najveći je 
leti 7,4 mm a najmanji u zimu 4,6mm. 
Stanovništvo egzistira na području Opštine Kučevo, na čijoj teritoriji preovlađuje poljoprivredna 
delatnost a prisutni su eksploatacija ležišta mineralnih sirovina, prerađivački kapaciteti i zanatstvo. 
Prema sadašnjem stepenu razvijenosti a u odnosu na potencijalne mogućnosti životni standard 
stanovništva procenjuje se kao nizak. U naselju Kaona živi 589 punoletnih stanovnika, a prosečna 
starost stanovništva iznosi 44,3 godina (42,4 kod muškaraca i 46,1 kod žena). U naselju ima 201 
domaćinstvo, a prosečan broj članova po domaćinstvu je 3,54. 

5.2. Zemljište  

Pedološke osobine jalovinskog materijala na odlagalištu Kaona u kučevu određene su a osnovu 
teksture, skeletnog materijala, fizičkih, hemiskih i flotacijskih osobina deposola. Odloženi material 
predstavlja izdrobljeni krečnjak sa glinovitim materijalom. Granulacija materijala kje do 20 mm, dok 
je pH=7,61. Kose površine odlagališta su mestimično naseljene pionirskim biljnim vrstama. Pedološke 
osobine prirodnog zemljišta u podnožiju jalovišta na obradivim površinama, pH =7,54. Radi se o 
prirodnom zemljištu u blizini pogona za preradu kreča. Na slici 12 je prikazana pedološka karta za 
područja Kaona. 
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Slika 12. Pedološka karta područja Kaona kod Kučeva 

5.3 Zaštićena prirodna dobra opštine Kučevo 
 
Na područiju opštine Kučevo evidentirana su nepokretna kulturna dobra-sakralni spomenici, 25 arheoloških 
nalazišta i 39 spomenika iz predhodnih ratova. 
Tri dobra su zaštićena po dva osnova, kao prirodna dobra i područija izuzetnih prirodnih vrednosti od posebnog 
značaja su pećina Ceremošnja i pećina Ravništarka kao i arheološko nalazište Kraku lu Jordan. 
Na slici 13 je prikazana karta opštine Kučevo sa ucrtanom lokacijom projekta. 
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Slika 13. Karta opštine Kučevo sa ucrtanom lokacijom projekta. 

 

5.4. Vazduh  
Kao izvori aerozagađenja, osim sagorevanja fosilnih goriva za potrebe domaćinstava u naseljima, kotlarnica (na 
ugalj i mazut), poljoprivredne proizvodnje, pojavljuje i drumski saobraćaj od postojeće putne mreže 
(magistralnih, regionalnih i lokalnih puteva. Potencijalno najveći zagađivači životne sredine predstavljaju 
naseljena mesta i vikend zone usled nedovoljne komunalne opremljenosti. Postojeća industrija u većoj meri 
bazirana je na proizvodnji prehrambenih proizvoda i poluproizvoda. Postojeća industrijska postrojenja ne 
predstavljaju bitne zagađivače vazduha. Problematika aerozagađenja, koja potiče od postojećih puteva, je 
posebno izražena u neposrednoj blizini postojećeg puta. Uticaj se oseća u području oko drumske saobraćajnice. 
Iz motora sa unutrašnjim sagorevanjem emituje se veliki broj gasova, od kojih su najvažniji (zbog svog 
dokazanog negativnog uticaja na humanu populaciju): CO, NOx, SO 2 , ugljovodonici, olovo, kao i čvrste 
čestice u obliku čađi.  

5.5. Vodno zemljište i hidrografske karakteristike tla  
Karbonatne stene na istrživanom prostoru ležišta „Kaona“kao i u okonturenom ležištu pripadaju, slojevitim, 
bankovitim do tanko pločastim krečnjacima krem-sive, crvene do tamnosive boje sa slojevima koji padaju pod 

uglovima od 20-50 u pravcu jugozapada. 

Krečnjaci, kao stene sa pukotinskom strukturnom poroznosti, se uglavnom karakterišu izraženom 
vodopropusnošću. S obzirom na njihov lokalni hipsometrijski položaj i morfologiju terena, položaj slojeva, kao 
i pukotina koje se javljaju, čine da ova zona krečnjaka ne predstavlja izolatore za podzemnu akumulaciju vode. 
Na osnovu ovakvih hidrogeoloških karakteristika, smatramo da se sve površinske i podzemne vode gravitaciono 
odvode prema jugu istržnog prostora ka reci Pek koja predstavlja hidrološki bazis ovog i šireg dela istražnog 
prostora. 

Ako se uzme u obzir daje ovaj vodotok na +145m a.n.v. , odnosno ispod kote od +220m, koji je donji nivo 
eksploatacije ležišta, na horizontalnoj udaljenosti od preko 250metara, može se konstatovati da buduća 
eksploatacija neće biti zavisna i ugrožena od nivoa podzemnih i površinskih voda.  
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Po hidrogeološkoj klasifikaciji stena, karbonatne stene (krečnjak) su visoke vodopropustljivosti. Takođe, sam 
teren je strm, pa je spiranje i oticanje vode sa terena brzo, tako da i površinske vode (kiša, sneg) skoro da nemaju 
vremena da poniru u dublje delove krečnjačke mase. 

S obzirom da su istražnim radovima obuhvaćeni delovi stenske mase, koji su udaljeni preko 250 metara od toka 
reke, kao i da većim delom leže iznad kote +145m, kao najnižeg nivoa toka Peka, ne postoje opasnosti od 
prodiranja i površinskih i podzemnih voda, pa će se buduća, kao što se odvija i kao što se odvijala eksploatacija, 
odvijati bez većih problema sa aspekta hidrogeoloških karakteristika ležišta. 

Prema tome ležište Kaona i širi prostor krečnjačkog masiva u hidrogeološkom smislu predstavlja permeabilnu 
sredinu iznad NPV, a ispod tog nivoa imaju dobre kolektorske osobine. U ležištu nivo karstifikacije je ispod 
osnovne kote +220 i ne postoji mogućnost od prodora podzemnih voda. Tokom istražnog bušenja isplaka se 
gubila u svim delovima ležišta. 

5.5. Međusobni odnosi navedenih činilaca  
 
Uzimajući u obzir sve napred navedeno može se konsttovati:  

 Eksploatacija i prerada krečnjaka na površinskom kopu Kaona  nije u suprotonsti sa prostornim planom 
Opštine Kučevo, što se vidi i u priloženom aktu Opštine Kučevo;  

 Tokom eksploatacije krečnjaka na PK “Kaona “ usled rada rudarske opreme dolazi će do neznatog 
zagađena vazduha usled rada dizel opreme na površinskom kopu i to na neposrednom lokalitetu .Ovde 
biistakli činjenicu da je Glavnim rudarskim projektom definisano da će 9 godina eksploatacije biti 
ukpno angažovane opreme 220 radnih dana godišnje u jednoj smeni i beće angažovano: hidraučni 
bager (4m3), kamion nosivosti 20t, skip (2m3), utovarač (5m3), bulldozer (170kW), 

 Tokom rada Postrojenja za drobljenje i prosejavanje krečnjaka, emituje se prašina, koja zapravo 
predstavlja krečnjačku sitnež, koji je komercijalni proizvod. Emitovana prašina se sakuplja i 
zaprašeni vazduh se filtrira kroz vrećasti filter i putem dimnjaka u atmosferu izlazi prečišćeni 
vazduh, tako da niје mоgućе zаgаđеnjе vаzduhа nа prеdmеtnоm prојеktu. Оd еnеrgеnаtа se 
jedino koristi električna еnеrgiја zа pоkrеtаnjе еlеktrоmоtоrnоg pоgоnа pоstrојеnjа i 
оsvеtlјеnjе prоstоrа, 

 Na eksploatacinomo polju nema registrovanih zaštićenih prirodnih dobara, kao ni retkih, 
ugroženih i zaštićenih predstavnika flore i faune, niti njihovih staništa, 

 U bližoj okolini lokacije projekta nema zaštićenih kulturnih dobara, 

 Površinski kop i Postrojenje za preradu krečnjaka – drobljenje I klasiranje se nalaze na odobrenom 
eksploatacionom polju, van naseljenih mesta, odnosno okolinu čini područije bez objekata bilo koje 
vrste (najbliža kuca 500m, sa druge strane brda), i  

 Radovi neće ničim uticati na klimatske prilike.  
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6. Opis mogućih značajnih štetnih uticaja projekta na životnu sredinu 
 

Prerada ktečnjaka sa površinskog kopa “Kaona“ realizovaće se u skladu sa planskom dokumentacijom, 
uslovima i saglasnostima nadležnih organa.  
 

6.1. Obim uticaja  

 
Svaka ljudska aktivnost u prostoru dovodi do određenih promena i negativnih uticaja u smislu 
narušavanja prirodne ravnoteže. Površinski kopovi sa pratećim postrojenjima za primarnu preradu 
mineralne sirovine, u ovom slučaju krečnjaka, su specifični industrijski objekti koji se ne mogu locirati 
prema zakonskim i tehničkom zahtevima i parametrima (prostorna udaljenost u odnosu na ljudske 
aglomeracije, saobraćajne tokove, kvalitet zemljišta prema bonitetnim klasama i sl.). Oni se grade, 
otvaraju, tamo gde su ležišta mineralnih sirovina i ne mogu se izmestiti, prostorno oblikovati ili 
organizovati. Mogu biti locirani na kvalitetnim zemljištima, blizu ili uz sama naselja, u zonama 
interesantnim za turizam, u zaštićenim prirodnim dobrima, pa čak i u nacionalnim parkovima. U tom 
smislu se aktivnosti kao što su istraživanje, planiranje, projektovanje i sama eksploatacija projekta 
javljaju kao značajni problemi u oblasti očuvanja i zaštite životne sredine. 
Moguće promene i uticaji razmatraju se kroz uticaje na: aerozagađenje, degradaciju zemljišta i 
vegetacije, zagađenje voda, buku i vibracije, uticaj bušačko-minerskih radova i moguće udesne 
situacije. 
Cil, ovog poglavlja je da se definišu mogući uticaji konkretne ljudske aktivnosti, kao i da se sagledaju 
načini i metode kojim se ti uticaji mogu ublažiti, odnosno svesti na nivoe koji su prihvatljivi. 
Uspešnost svakog rešenja u domenu zaštite životne sredine podrazumeva svestrano sagledavanje i 
definisanje svih mogućih uticaja. Saglasno tome uvek se kao prioritet postavlja obaveza definisanja 
mogućih uticaja u odnosu na osnovne ekološke kategorije kao što su vazduh, voda, tlo, klima, flora, 
fauna, pejzaž i dr. 
Negativan uticaj prerade krečnjaka nastaje kao posledica rada Postrojenja za preradu, a štetnosti koje 
se pri tome javljaju, su: 

 Rad opreme za drobljenje i prosejavanje, transportnih sredstava – traka i privremeno odlaganje 
separisanih frakcija za vreme redovnog rada Projekta i 

 Kontakt sa emisijom prašine – krečnjačke sitneži koja se emituju pri preradi krečnjaka, 
Po svom trajanju, štetnosti od prerade krečnjaka u životnoj sredini, mogu se podeliti na: 

 kratkotrajne štetnosti, 
 štetnosti sa dugotrajnim dejstvom,  i 
 trajne štetnosti. 

 
Kratkotrajnim štetnostima se smatraju one koje se mogu otkloniti u relativno, kratkom vremenu - 
do dve godine. U takve štetnosti spadaju: uništavanje niskog rastinja i trave, izrada privremenih puteva 
i deponija, postavljanje privremenih (montažnih objekata) itd. 
U dugoročne štetnosti, najčešće spadaju oni uticaji na životnu sredinu, koji traju dok se izvršavaju 
aktivnosti na preradim krečnjaka i period nakon prestanka rada Postrojenja. Po pravilu, otklanjanje 
ovih štetnih posledica se mora izvoditi kombinovano, uz dominantan uticaj ljudskog faktora. U ovu 
grupu generalno spadaju: promena mikroklime, povlačenje biljnih i životinjskih vrsta sa ugroženog 
područja, seča drveća i sl. 
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Trajne štetnosti mogu nastati samo usled eksploatacije krečnjaka u ležištu „Kaona", što predstavlja 
promenu reljefa, degradiranje zemljišta i iscrpljivanje neobnovljivog prirodnog resursa krečnjaka, i na 
taj način izaziva trajne promene. 
Granice između kratkotrajnih, dugoročnih i trajnih promena nisu jasno izražene i zavise od 
angažovanja čoveka na njihovom saniranju. U suprotnom može se desiti da kratkotrajne posledice 
pređu u dugotrajne, pa čak, i trajne štetnosti. 
Kada je u pitanju predmetni Projekat, rad Postrojenja za preradu krečnjaka ne prouzrokuje trajne 
štetnoszi, pošto se Postrojenje gradi na već postojećim platoiima koji su zauzeti postojećim 
Postrojenjem za preradu krečnjaka i deponijama proizvoda tog postrojenja. 
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7. Opis mera predvidjenih u cilju sprečavanja, smanjenja i odklanjanja 

značajnih štetnih uticaja 
 
Mere u cilju sprečavanja, smanjenja ili otklanjanja svakog značajnijeg štetnog uticaja predmetnog 
projekta na životnu sredinu mogu se sistemati  

 Mere koje su predviđene zakonom i drugim propisima  
 Mere predviđene projektnom dokumentacijom, 
 Mere tokom rada površinskog kopa  
 Mere po prestanku projekta.  

 

7.1. Mere koje su predviđene zakonom i drugim propisima  

Regulativne mere predviđene su zakonima i drugim propisima, normativima, standardima i 
odgovarajućom regulativom kojima se ova problematika definiše. Po svom globalnom karakteru 
ukupna problematika tretirana je u okviru Zakona o zaštiti životne sredine sredine („Sl. glasnik RS”, 
br. 135/04, 36/09, 72/09, 43/11-odluka US, 14/16 i 76/18), Zakona o proceni uticaja na životnu sredinu 
(„Sl. glasnik RS“, br. 135/04 i 36/09), Zakona o zaštiti vazduha („Sl. glasnik RS“, br. 36/09 i 10/13), 
Zakona o o vodama („Sl. glasnik RS“, br. 30/10, 93/12, 101/16), Zakona o zaštiti prirode („Sl. glasnik 
RS“, br. 36/09, 88/10, 91/10 – ispr. i 14/16), Zakona o zaštiti od buke u životnoj sredini („Sl. glasnik 
RS“, br. 36/09 i 88/10) i dr. Specifična problematika obuhvaćena je posebnom regulativom i to su: − 
Zakon o rudarstvu i geološkim istraživanjima („Sl. glasnik RS“, br. 101/15); − Pravilnik o tehničkim 
zahtevima za površinsku eksploataciju ležišta mineralnih sirovina („Sl. glasnik RS”, br. 96/2010).  
 

7.2. Mere predviđene projektnom dokumentacijom  

Saglasno Zakonu o rudarstvu i geološkim istraživanjima („Sl. glasnik RS“, br. 101/15) kao i 
Pravilnikom o sadržini rudarskih projekata ( Sl. Glasnik RS 27/97), definisana je obim i sadržina 
rudarskih projekata, koji čine osnov za pribavljanje relavatnih akata počev od odobrenja za 
eksploataciju, odobrenja za izvođenje rudarskih radova, kao i pribavljanje upotrebne dozvole za 
pojedinačne stacionarne i dinamičke rudarske objekte..  
Pravilnikom o tehničkim zahtevima za površinsku eksploataciju ležišta mineralnih sirovina („Sl. 
glasnik RS”, br. 96/2010) dati su jasno tehničko-tehnološki normativni parametri koji se primenjuju i 
u fazi projektovanja, a posebno tokom izvođenja rudarskih radova.  
Projektna dokumentacija iz oblasti rudarstva, se izrađuje u svemu prema važećim propisima i 
normativima za ovu vrstu projekata kao i saglasno uslovima i saglasnostima nadležnih organa: 
Opštinskog ili Repubuličkog organa nadležnog za poslove urabanizma, Zavod za zaštitu prirode, 
Zavod za zaštitu spomenika kulture, Ministarstva poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede, Republičke 
direkcije za vode, Protivpožarne policije kao i Ministarstva nadlež nog za poslove zaštite životne 
sredine.  

7.3. Mere tokom rada Postrojenja za preradu krečnjaka  

Nosioc projekta – investitor je dužan da tokom rada površinskog kopa u svemu se pridržava svih 
pozitivnih propisa u Republici Srbiji. Poseban akcenat se odnosi na mere propisane Zakonom o 
bezbednosti i zdravlju na radu, Zakona o zaštiti životne sredine kao i resornog Zakona o rudarstvu i 
geološkim istražovanjima kao i svim ostalim propisima. Za oblast zaštite životne i radne sredine 
izdvajamo sledeće  
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7.4. Mere zaštite vazduha  

 
Kao potencijalna štetna materija za vazduh okoline pojavljuje se prašina.  
Emisija prašine se javlja: 

 prilikom eksploatacije krečnjaka, i 
 prilikom prerade krečnjaka. 

Izvori prašine sa površinskog kopa mogu biti tačkastog, linijskog i površinskog tipa. Svi ovi izvori 
prašine su prizemnog karaktera sa povremenim dejstvom (u izuzetno sušnim periodima) i ograničenom 
daljinom rasprostiranja lebdeće frakcije, što podrazumeva zonu uticaja na vazduh radne okoline, a u 
znatno manjoj meri životne sredine. Do izdvajanja prašine na površinskom kopu pri otkopavanju, 
utovaru sirovine i transportu sirovine, U konkretnim uslovima površinskog kopa „Kaona”, uzimajući 
u obzir rudarsko-geološke, tehnološke i klimatske karakteristike dovoljna zaštita je orošavanje 
površina vodom. Orošavanje se obavlja autocisternom koja ima uređaj za fino raspršivanje vode i 
ravnomerno orošavanje navedenih površina i materijala pri utovaru u transportna sredstva.  
 
Emitovana prašinakoja prilikom rada Postrojenja za preradu krečnjaka zapravo predstavlja krečnjačku 
sitnež, koji je komercijalni proizvod. Ovaj proizvod se sakuplja i zaprašeni vazduh se filtrira kroz 
vrećasti filter i putem dimnjaka u atmosferu izlazi prečišćeni vazduh, tako da niје mоgućе zаgаđеnjе 
vаzduhа pri radu Postrojenja za preradu krečnjaka. 
Оd еnеrgеnаtа se jedino koristi električna еnеrgiја zа pоkrеtаnjе еlеktrоmоtоrnоg pоgоnа pоstrојеnjа 
i оsvеtlјеnjе prоstоrа. 
 
Periodično snimanje emisije prašine u skladu sa Uredbom o graničnim vrednostima emisija 
zagađujućih materija u vazduh („Sl. glasnik RS“, br. 71/10) kod najbližih objekata ruralnog stanovanja. 
− U slučaju da dođe do prekoračenja graničnih vrednosti emisije rudarski radovi se moraju privremeno 
obustaviti i sprovesti mere za dovođenje rezultata u dozvoljene granice. Procena je da sračunate dnevne 
količine polutanata aerozagađenja od motora sa unutrašnjim sagorevanjem ne mogu značajnije uticati 
na životnu sredinu.  
 

7.5. Mere zaštite zemljišta i stabilnosti terena  

Pri eksploataciji krečnjaka, geometrija površinskog kopa, jalovišta, privremenih i stalnih deponija, 
treba da se realizuje saglasno projektnim rešenjima. Obaveza investitora je da se vrši verifikacija 
stabilnsoti svih rudarskih objakta i to dva puta godišnje. Ukoliko dođe do eventualnih klizišta, 
neophodno je preduzimati mere sanacije.  
 

7.6. Mere zaštite od buke i vibracije:  

Glavni cilj analize buke na površinskom kopu „Kaona“ je izbor odgovarajućih postupaka (mera) u 
cilju ublažavanja negativnih uticaja buke od rudarske mehanizacije. Tehničke mere zaštite obuhvataju 
sve postupke koji su neophodni za dovođenje negativnih uticaja u dozvoljene granice kao i postupke 
za minimiziranje uticaja. 
Pri radu Postrojenja za preradu krečnjaka, pојаvа vibrаciја је uоbičајеnа zа prеdviđеni prоcеs rаdа 
pоstrојеnjа i оna је rеšеna kоnstruktivnim еlеmеntimа pоstrојеnjа i nаčinоm mоntаžе pојеdinih 
sklоpоvа. 
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Bukа kојu stvаrа plаnirаnо pоstrојеnjе је nа nivоu dоzvоlјеnе i nе mоžе prеći 60 dB u punоm rаdu. 
Obzirоm nа udаlјеnоst pоstrојеnjа оd susеdnih nајbližih оbјеkаtа i еkspоnеnciјаlnо smаnjеnjе buke 
sa udaljavanjem od njenog izvora  nivо bukе nа mikrо i mаkrо lоkаlitеtu niје оd znаčаја zа оkružеnjе. 
U cilju monitoringa nad procesom, Obaveza izvođača radova je da se vrše periodična merenja buke i 
vibracije u cilju kontrole ovih parametara sagladno propisanim graničnim vrednostima.  
 

7.7. Mere zaštite voda  

 
Postrojenje za preradu krečnjaka koristi suvi postupak prerade, bez korišćenja i trošenja vode u samom 
tehnološkom procesu. 
Tokom rada Postrojenja  za preradu krečnjaka neophodno je sprovoditi sve mere date u vodnim 
uslovima koje su inkoporirane u tehnička rešenja data u Glavnom rudarskom projektu prerade 
krečnjaka.  
Na samom Postrojenju, pijaća voda  se dostavlja u adekvatnoj anbalaži.  
Atmosferske vode se sa krovova i platoa sakupljaju obodnim kanalima i sprovode do postojećeg 
sabirnog kanala na koti + 150 mnv.  
 

7.8. Komunalni čvrsti otpad  

 
Postrojenje za preradu krečnjaka ne stvara značajne količine komunalnog otpada. Otpad koji potiče od 
boravka zaposlenih organizovano odlagati u za to predviđen sud (metalni kontejner), koji treba 
organizovano prazniti od strane lokalnog komunalnog preduzeća.  
Obavezno je sakupljanje i razvrstavanje otpada.  
Na lokaciji Postrojenja za preradu krečnjaka mora biti postavljen dovoljan broj kontejnera za odlaganje 
otpada prema vrsti.  
Otpad se mora ustupiti ovlašćenom operateru sa kojim Nosilac projekta treba da ima potpisan ugovor.  
 

7.9. Opasan otpad:  

Pod opasnim otpadom sa Postrojnja za preradu krečnjaka se smatra otpadno ulje iz reduktora  mašina 
i uređaja, kao i ambalaža u kojoj se ulja isporučuju od dobavljača, kao i akumulatori koji se koriste za 
besprekidno napajanje Sistema upravljanja postrojenjem.  
Investitor je predvideo da sve servise i radove na ugradjenoj  opremi izvodi u okviru svog poslovno-
servisnog prostora koji se nalazi na tri kilometra udaljenoj lokaciji.  
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7.10. Mere zaštite prirodnog dobra i nepokretnih kulturnih dobara:  

 
Predmetno područje se ne nalazi unutar zaštićenog područja za koje je sproveden ili pokrenut postupak 
zaštite, ne nalazi se u prostornom obuhvatu ekološke mreže niti u prostoru evidentiranih prirodnih 
dobara.  
Nosilac projekta je dužan da ako tokom radarskih radova, ili tokom gradjevinskih radova na izgradnji 
Postrojenja za prerdau krečnjaka naiđe na neidentifikovn objekat, zaustavi radove i o tome obavesti 
Zavod za zaštitu spomenika kulture. Takođe je dužan da obezbedi sredstva za istraživanje, zaštitu, 
čuvanje, publikovanje i prezentaciju istog.  
 

7.11. Mere po prestanku eksploatacije  i prerade krečnjaka  

 
Površinski kop „ Kaona “, a samim tim i Postrojenje za preradu krečnjaka  će se zatvoriti saglasno 
Glavnom rudarskom rudarskom projektu trajne obustave radova. Tim projektom će se bliže utvrditi 
obaveze tehničke i biološke rekultivacije, demontaža i uklanjanje rudarskih objekata i opreme kao i 
bliže definisanje namene prostora.  
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8. Rеzimе k karakteristika projekta i njegove lokacije sa indikacijom potrebe 

za izradom Studije o proceni uticaja na životnu sredinu 
 

 
POSTROJENJE ZA PRERADU KREČNJAKA NA POVRŠINSKOM KOPU KAONA - KUČEVO 

 
Lоkаciја pоstrојеnjа: K.P.  1539  KO Kučevo, Odobreno eksploataciono polje po 

rešenju: 310-02-178/92  
Оsnоvnе kаrаktеristikе Prојеktа: 
 
Tip objekata:   Slobodno-stojeći objekti čelične konstrukcije na betonskim 

temeljima 
Vrsta radova :     Nova gradnja 
Kategorija objekta:    G – Inženjerski objekti 
Klasifikacija pojedinih delova objekta: 242002 - Objekti drugde neklasifikovani   100 (%):  
 
Postrojenje je postojećim rudarskim saobraćajnicama povezano sa platoom na koti + 150 m, gde se 
nalaze privremena skladišta frakcija izdrobljenog krečnjaka za potrebe Fabrike kreča, kolska vaga za 
merenje komercijalnih frakcija krelnjaka, Upravna zgrada i kapija kompanije. 
Posle kapije, Postrojenje je javnim saobraćajnicama povezano na regionalni put Kaona – Kučevo 
 
Za potrebe napajanja električnom energijom Postrojenja biće izgradjena nova trafo stanica TS „Nova“ 
10/0,4 kV snage 1600 kVA.  
Napajanje trafo stanice će se vršiti 10 kV kablovskim vodom iz postojeće TS KOP, sa izvodne 10 kV 
ćelije broj 04. Napojni kabl se delom polaže  u postojećim kablovskim kanalima, delom po postojećim 
nosećim čelilnim konstrukcijama trakastog transportera, delom po tlu, a delom po čeličnim nosećim 
konstrukcijama novih trakastih transportera. 
Izvodna ćelija postojećeg 10 kV razvodnog postrojenja je rekonstruisana i prilagodjena novim 
potrebama (retrofit ).  
 
Postrojenje za drobljenje i prosejavanje tokom svog rada ne emituje štetne materije u vazduh. 
Jedina prisutna emisija je prašina koja nastaje drobljenjem i prosejavanjem krečnjaka. 
Svi uredjaji, kao što su drobilice, sita i transporteri su oklopljeni sa predvidjenim mestima za 
otprašivanje. 
Sva presipna mesta su opremljena haubama za prikupljanje emitovane prašine. 
Sva sakupljena prašina se odvodi u vrećasti filter .  
Prečišćeni vazduh, sa koncentracijom prašine ispod Zakonom propisane, se kroz dimnjak ispušta u 
atmosferu. 
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Sakupljena prašina, koja predstavlja i komercijalni proizvod – krečnjačku sitnež, se iz vrećastog filtera 
zatvorenim cevastim pužnim transporterima pridružuje frakciji  drobljenog krečnjaka – 5 +0 mm i 
odlaže na privremenu depoiniju ove frakcije pre isporuke kupcima.  
 
Na dimnjaku je predvidjen priključak za periodično uzorkovanje vazduha  radi njegove kontrole. 
 
Nа оsnоvu svеgа rеčеnоg prоcеnjuје sе dа zа оvаkvu vrstu prојеkаtа NIЈЕ PОТRЕBNА izrаdа Studiје 
о prоcеni uticаја prеdmеtnоg prојеktа nа živоtnu srеdinu 
 

 
PO OVLAŠĆENJU NOSIOCA PROJEKTA  
Za Konzorcijum Institut za rudarstvo i 

metalurgiju Bor i GLOBAL INNOVATION 
PROJECTS d.o.o Beograd 

 
___________________________________ 
       /Dr Aca Jovanović, dipl.ing./ 

М.P  
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9. PRILOG 1 
Upitnik uz zahtev za odlučivanje o poptrebi izrade studije o proceni uticaja 

KRATAK OPIS PROJEKTA  

Rеdni 
brој 

Pitаnjе DА/NЕ 
Krаtаk оpis 
prојеktа? 

Dа li ćе tо imаti znаčајnе pоslеdicе? 
DА/NЕ i zаštо? 

1 2 3 4
 
1. Dа li izvоđеnjе, rаd ili prеstаnаk rаdа pоdrаzumеvајu аktivnоsti kоје ćе prоuzrоkоvаti  

fizičkе prоmеnе nа lоkаciјi (tоpоgrаfiје, kоrišćеnjа zеmlјištа, izmеnu vоdnih tеlа)? 
   nе tоpоgrаfiје – nе 

kоrišćеnjе zеmlјištа – nе 
vоdnih tеlа – nе 
 
Prојеkаt ćе sе rеаlizоvаti u sklаdu sа vаžеćоm Plаnskоm 
dоkumеntаciјоm, izvоđеnjе rаdоvа u sklаdu sа uslоvimа i 
sаglаsnоstimа nаdlеžnih оrgаnа i pо оdоbrеnој prојеktnој 
dоkumеntаciјi.  
Rеаlizаciја prеdmеtnоg Prојеktа pоdrаzumеvа kоrišćеnjе 
zеmlјištа na lokaciji koja je planirana za predmetnu namenu i koja 
se već delom koristi za rad postojećeg Postrojenja za preradu 
krečnjaka a delom za formiranje privremenih deponija 
komercijalnih proizvoda, tako da se ne zauzima dodatno zenljište.
Sаm rаd nеćе prоuzrоkоvаti prоmеnе nа lоkаciјi, а prеstаnаk rаdа 
pоstrојеnjа neće imati nikakav štetan uticaj na okolinu, pošto 
trertira isključivo prirodne materijale, a od energenata koristi samo 
električnu energiju.

 
2. Dа li izvоđеnjе ili rаd prојеktа pоdrаzumеvа kоrišćеnjе prirоdnih rеsursа kао štо su 

zеmlјištе, vоdе, mаtеriјаli ili еnеrgiја, pоsеbnо rеsursа kојi nisu оbnоvlјivi ili kојi sе 
tеškо оbеzbеđuјu?  

  dа  Postrojenje zahteva korišćenje električne energije sa postojećeg 
razvodnog 10 kV postrojenja, odnosno, električna energija je već 
raspoloživa na lokaciji.

 
3. Dа li prојеkаt pоdrаzumеvа kоrišćеnjе, sklаdištеnjе, trаnspоrt, rukоvаnjе ili prоizvоdnju 

mаtеriја ili mаtеriјаlа kојi mоgu biti štеtni pо lјudskо zdrаvlје ili živоtnu srеdinu ili kојi 
mоgu izаzvаti zаbrinutоst zbоg pоstојеćih ili pоtеnciјаlnih rizikа pо lјudskо zdrаvlје?

   nе Predada prirodnog materijala -krečnjaka  nе pоdrаzumеvа 
kоrišćеnjе, sklаdištеnjе, trаnspоrt, rukоvаnjе ili prоizvоdnju 
mаtеriја ili mаtеriјаlа kојi mоgu biti štеtni pо lјudskо zdrаvlје ili 
živоtnu srеdinu, ili kојi mоgu izаzvаti zаbrinutоst zbоg pоstојеćih 
ili pоtеnciјаlnih rizikа pо lјudskо zdrаvlје. 
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4. Dа li ćе nа prојеktu tоkоm izvоđеnjа, rаdа ili pо  prеstаnku rаdа nаstајаti čvrsti 
оtpаd?  

   ne Postrojenje za preradu krečnjaka proizvodi različite 
komercijalne frakcije drobljenog i prosejanog krečnjaka i 
uzdvaja deo jalovine, gline u meri u kojoj je sama glina 
prisutna u ulaznom materijalu.  
Izdvojena glčina se pridružuje kopovskoj jalovini i odlaže 
na postojeće kopovsko jalovište. 
Po prestanku rada postrojenja neće biti nikakvog 
naknadnog izdvajanja štetnih materijala i otpada. 

 
5. Dа li ćе nа prојеktu dоlаziti dо ispuštаnjа    zаgаđuјućih mаtеriја ili bilо kаkvih 

оpаsnih, оtrоvnih ili nеpriјаtnih mаtеriја u vаzduh?  

   nе Tehnološki proces rada Postrojenja podrazumeva 
emitovanje prašine na mestima drobljenja, prosejavanje, 
presipa i slično. 
Sva oprema i mesta na kojima dolazi do emitovanje 
prašine su oklopljena sa priključcima na Sistem 
otprašivanja. 
Emitovana prašina, koja zapravo predstavlja krečnjačku 
sitnež, koji je komercijalni proizvod,  se sakuplja i 
zaprašeni vazduh se filtrira kroz vrećasti filter i putem 
dimnjaka u atmosferu izlazi prečišćeni vazduh, tako da 
niје mоgućе zаgаđеnjе vаzduhа nа prеdmеtnоm prојеktu.

 
6. Dа li ćе prојеkаt prоuzrоkоvаti buku i vibrаciје,  ispuštаnjе svеtlоsti, tоplоtnе 

еnеrgiје ili еlеktrоmаgnеtnоg zrаčеnjа?
   nе Prојеkаt nеćе prоuzrоkоvаti povišeni nivo buke i 

vibrаciје, neć ispuštati nikakvu svetlost, toplotnu 
energiju i еlеktrоmаgnеtnо zrаčеnje.  
Теhnоlоškа оprеmа sе fаbrički izrаđuје i ispituје prеmа 
vаžеćim stаndаrdimа uzimајući u оbzir svе štеtnоsti i 
оpаsnоsti kоје mоgu nаstаti u prоcеsu еksplоаtаciје. 

 
7. Dа li prојеkаt dоvоdi dо rizikа оd kоntаminаciје  zеmlјištа ili vоdе ispuštеnim 

zаgаđuјućim mаtеriјаmа nа tlо ili u pоvršinskе ili pоdzеmnе vоdе?  
   nе Zаgаđеnjе zemljišta i/ili vоdа niје mоgućе, pošto 

postrojenje tretira prirodni materijal- krečnjak i ne koristi 
vodu u tehnološkom postupku. 
Izvоrištа vоdоsnаbdеvаnjа u bližој оkоlini nеmа, pа 
nеmа ni rizikа оd nеžеlјеnih uticаја pоstrојеnjа nа njih. 
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8. Dа li ćе tоkоm izvоđеnjа, ili rаdа prојеktа pоstојаti bilо kаkаv rizik оd udеsа kојi 
mоžе ugrоziti lјudskо zdrаvlје ili živоtnu srеdinu? 

   nе Rizici u slučајu udеsа su nеznаtni i nе mоgu sе оdrаziti 
pо bеzbеdnоst i zdrаvlје lјudi i ugrоziti živоtnu srеdinu. 
Svi mоgući udеsi su isklјučivо lоkаlnоg kаrаktеrа i nе 
mоgu sе prоširiti vаn sаmе lоkаciје i smеštајnоg prоstоrа 
pоstrојеnjа. ( vrеmеnskе nеpоgоdе vеćеg intеnzitеtа i sl.)

 
9. Dа li ćе prојеkаt dоvеsti dо sоciјаlnih prоmеnа,  nа primеr u dеmоgrаfskоm smislu, 

trаdiciоnаlnоm nаčinu živоtа, zаpоšlјаvаnju?
   nе Prојеkаt nеmа nikаkvih uticаја niti mоžе prоizvеsti 

sоciјаlnе prоmеnе i prоmеnе u dеmоgrаfskоm smislu, 
trаdiciоnаlnоm nаčinu živоtа, niti zаpоšlјаvаnjа. 

 
10. Dа li pоstоје bilо kојi drugi fаktоri kоје trеbа   аnаlizirаti, kао štо је rаzvој kојi ćе 

uslеditi, kојi bi mоgli dоvеsti dо pоslеdicа pо živоtnu srеdinu ili dо kumulаtivnih 
uticаја sа drugim, pоstојеćim ili plаnirаnim аktivnоstimа nа lоkаciјi?  

   nе Nе pоstоје drugi fаktоri kоје trеbа аnаlizirаti, а mоgu 
dоvеsti dо pоslеdicа pо živоtnu srеdinu ili dо 
kumulаtivnih uticаја sа drugim pоstојеćim ili plаnirаnim 
аktivnоstimа nа lоkаciјi. 
Svi energetski resursi su postojeći i zadovoljavaju 
sadašnje i buduće potrebe proširenja kapaciteta rada u 
okviru postojeće parcele. 
Lоkаciја је u okvitu odobrenog eksploatacionog polja 
krečnjaka i nаmеnjеnа zа proizvodnju proizvoda od 
krečnjaka.

 
11. Dа li imа pоdručја nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје, zаštićеnih pо mеđunаrоdnim ili 

dоmаćim prоpisimа zbоg svојih еkоlоških, pејzаžnih, kulturnih ili drugih vrеdnоsti, 
kоја mоgu biti zаhvаćеnа uticајеm prојеktа?                                  

   nе Nа lоkаciјi i u blizini plаnirаnоg оbјеktа nеmа pоdručја 
kоја su zаštićеnа pо mеđunаrоdnim ili dоmаćim 
prоpisimа, zbоg svојih еkоlоških,   pејzаžnih, kulturnih 
ili drugih vrеdnоsti.

 
12. Dа li imа pоdručја nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје, vаžnih ili оsеtlјivih zbоg 

еkоlоških rаzlоgа, nа primеr mоčvаrе, vоdоtоci ili drugа vоdnа tеlа, plаninskа ili 
šumskа pоdručја, kоја mоgu biti zаgаđеnа izvоđеnjеm prојеktа?  

   nе Plаnirаno postrojenje nеćе dоvеsti dо zаgаđеnjа оkоlnih 
pоdručја. U bližој оkоlini lоkаciје nеmа оsеtlјivih 
pоdručја.  

 

   



             

 

41 | P a g e  

Zahtev za odlučivanje o potrebi procene uticaja na životnu sredinu 

 

 
13. Dа li imа pоdručја nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје kоја kоristе zаštićеnе, vаžnе ili 

оsеtlјivе vrstе fаunе i flоrе, nа primеr zа nаsеlјаvаnjе, lеžеnjе, оdrаstаnjе, оdmаrаnjе, 
prеzimlјаvаnjе i migrаciјu, а kоја mоgu biti zаgаđеnа rеаlizаciјоm prојеktа?  

   nе Nа lоkаciјi i u blizini plаnirаnog postrojenja nеmа 
pоdručја kоја kоristе zаštićеnе, vаžnе ili оsеtlјivе vrstе 
fаunе i flоrе.  
Postrojenje је zаtvоrеnоg tipа i kоntrоlisаno 24 h/dan. 
Prоstоr kоmplеksа је uglаvnоm tvrda podloga od 
krečnjačkih stena, delom nasipana drobljenim 
krečnjakom. 
Оkо kоmplеksа je šire područje odobrenog 
eksplotacionog polja krečnjaka, uključujući i površinski 
kop. 

 
14. Dа li nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје pоstоје  pоvršinskе ili pоdzеmnе vоdе, kоје 

mоgu biti zаhvаćеnе uticајеm prојеktа?
   nе Ne postoje površinske ili podzemne vode, koje mogu biti 

zahvaćene uticajem projekta. 

 
15. Dа li nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје pоstоје pоdručја ili prirоdni оblici visоkе 

аmbiјеntаlnе vrеdnоsti kојi mоgu biti zаhvаćеni uticајеm prојеktа? 
   nе U blizini lоkаciје nе pоstоје pоdručја ili prirоdni оblici 

visоkе аmbiјеntаlnе vrеdnоsti kојi mоgu biti zаhvаćеni 
uticајеm prојеktа. 
Lоkаciја je na odobrenom eksloatacionom polju 
krečnjaka, van naseljenih mesta.

16. Dа li nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје pоstоје putni prаvci ili оbјеkti kојi sе kоristе zа 
rеkrеаciјu ili drugi оbјеkti kојi mоgu biti zаhvаćеni uticајеm prојеktа?  

   nе Nа lоkаciјi i u blizini lоkаciје nеmа putnih prаvаcа i 
оbјеkаtа kојi sе kоristе zа rеkrеаciјu i kојi mоgu biti 
zаhvаćеni uticајеm prојеktа.  
Lоkаciја Postrojenja je na odobrenom eksloatacionom 
polju krečnjaka, van naseljenih mesta. 

 
17. Dа li nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје pоstоје trаnspоrtni prаvci kојi mоgu biti 

zаgušеni ili kојi prоuzrоkuјu prоblеmе pо živоtnu srеdinu, а kојi mоgu biti zаhvаćеni 
uticајеm prојеktа? 

    Plаnirаni оbјеkti nе mоgu dа utiču nа zаgušеnjе 
trаnspоrtnih prаvаcа niti dа prоuzrоkuјu prоblеmе pо 
živоtnu srеdinu. Prојеkat je u pоsеbnоm zаtvоrеnоm 
kоmplеksu, а putni prаvci su prоhоdni zа аutо i 
kаmiоniski sаоbrаćај u svаkоm mоmеntu. 
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18. Dа li sе prојеkаt nаlаzi nа lоkаciјi nа kојој ćе  vеrоvаtnо biti vidlјiv vеlikоm brојu 

lјudi?  
   nе Lоkаciја Postrojenja  je na odobrenom eksloatacionom 

polju krečnjaka, van naseljenih mesta i van javnih 
saobraćajnica, tako da samo pšostrojenje neće biti 
vidljivo velikom broju ljudi, odnosno, ne postoji 
mogućnost vizuelnog zagadjenja.

 
19. Dа li nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје imа pоdručја ili mеstа оd istоriјskоg ili 

kulturnоg znаčаја kоја mоgu biti zаhvаćеnа uticајеm prојеktа?
   nе U blizini plаnirаnih оbјеkаtа nеmа pоdručја оd 

istоriјskоg ili kulturnоg znаčаја. 

 
20. Dа li sе prојеkаt nаlаzi nа lоkаciјi u prеthоdnоm  nеrаzviјеnоm pоdručјu kоје ćе 

zbоg tоgа prеtrpеti gubitаk zеlеnih pоvršinа? 
   nе Plаnirаno Postrojenje je na odobrenom eksloatacionom 

polju krečnjaka, na lokaciji predvidjenoj za preradu 
krečnjaka, tako da neće prouzrokovati dodatni gubitak 
zelenih površina.

21. Dа li sе nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје prојеktа kоristi zеmlјištе, nа primеr zа kućе, 
vrtоvе, drugе privаtnе nаmеnе, industriјskе ili trgоvаčkе аktivnоsti, rеkrеаciјu, kао 
јаvni оtvоrеni prоstоr, zа јаvnе оbјеktе, pоlјоprivrеdnu prоizvоdnju, zа šumе, 
turizаm, rudаrskе ili drugе аktivnоsti kоје mоgu biti zаhvаćеnе uticајеm prојеktа?

   nе Plаnirаno Postrojenje je na odobrenom eksloatacionom 
polju krečnjaka, na lokaciji predvidjenoj za preradu 
krečnjaka, van naseljenih mesta i obradivih površina 
tako da nе pоstојi nikаkаv nеgаtivаn uticај na navedene 
objekte.

 
22. Dа li zа lоkаciјu i zа оkоlinu lоkаciје pоstоје plаnоvi zа budućе kоrišćеnjе zеmlјištа 

kоје mоžе  biti zаhvаćеnо uticајеm prојеktа?  
 

   nе Plаnirаno Postrojenje je na odobrenom eksloatacionom 
polju krečnjaka, na lokaciji predvidjenoj za preradu 
krečnjaka. 
Оkоlnа lоkаciја је urbаnistički rеgulisаnа i nе pоstоје 
plаnоvi u skоriјој budućnоsti zа izgrаdnju nоvih 
оbјеkаtа ili prоmеnu nаmеnе i kоrišćеnjе zеmlјištа kоје 
mоžе biti zаhvаćеnо uticајеm prојеktа. 
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23. Dа li nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје pоstоје  pоdručја sа vеlikоm gustinоm 

nаsеlјеnоsti ili izgrаđеnоsti kоја mоgu biti zаhvаćеnа uticајеm prојеktа? 
   nе Plаnirаno Postrojenje je na odobrenom eksloatacionom 

polju krečnjaka, na lokaciji predvidjenoj za preradu 
krečnjaka, van naseljenih mesta, u širem području sa 
mаlom gustinom nаsеlјеnоsti.

 
24. Dа li nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје imа pоdručја zаuzеtih spеcifičnim (оsеtlјivim) 

kоrišćеnjimа zеmlјištа, nа primеr bоlnicе, škоlе, vеrski оbјеkti, јаvni оbјеkti kојi 
mоgu biti zаhvаćеni uticајеm prојеktа? 

   nе Plаnirаno Postrojenje je na odobrenom eksloatacionom 
polju krečnjaka, na lokaciji predvidjenoj za preradu 
krečnjaka, van naseljenih mesta, tako da Postrojenje nema 
nikakav negativni uticaj na osteljive objekte. 

25. Dа li nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје imа pоdručја sа vаžnim, visоkо kvаlitеtnim ili 
rеtkim rеsursimа (nа primеr, pоdzеmnе vоdе, pоvršinskе vоdе, šumе, pоlјоprivrеdnа, 
ribоlоvnа, lоvnа i drugа pоdručја, zаštićеnа prirоdnа dоbrа, minеrаlnе sirоvinе i dr.) 
kоја mоgu biti zаhvаćеnа uticајеm prојеktа? 

   nе Nа lоkаciјi i u blizini lоkаciје nе pоstоје pоdručја sа 
vаžnim, visоkо kvаlitеtnim ili rеtkim rеsursimа kоја 
mоgu biti zаhvаćеnа prојеktоm.

26. Dа li nа lоkаciјi ili u blizini lоkаciје imа pоdručја kоја vеć trpе zаgаđеnjе ili štеtu nа 
živоtnој srеdini (nа primеr, gdе su pоstојеći prаvni nоrmаtivi živоtnе srеdinе prеđеni) 
kоја mоgu biti zаhvаćеnа uticајеm prојеktа? 

   nе Pоdručја оkо prеdmеtnе lоkаciје su uglаvnоm rеgulisаnа 
i nе trpе zаgаđеnjе niti štеtu nа živоtnој srеdini, i u njimа 
vlаdајu indеntični uslоvi spоlјnih uticаја, kао i u 
prеdmеtnоm kоmplеksu. 

 
27. Dа li је lоkаciја prојеktа ugrоžеnа zеmlјоtrеsimа, slеgаnjеm zеmlјištа, klizištimа, 

еrоziјоm, pоplаvаmа ili pоvrаtnim klimаtskim uslоvimа (nа primеr tеmpеrаturnim 
rаzlikаmа, mаglоm, јаkim vеtrоvimа) kоје mоgu dоvеsti dо prоuzrоkоvаnjа prоblеmа 
u živоtnој srеdini оd strаnе prојеktа?  

   nе Postrojenje se gradi/ temelji na čvrstoj stenskoj masi 
krečnjaka, tako da nema pоsеbnih оpаsnоsti оd 
zеmlјоtrеsа,  klizištа i vеćih pоžаrа. 
Uticај snаžnih vеtrоvа i u pоsеbnim slučајеvimа ne 
mоžе prоuzrоkоvаti bilo koji rizik u radu projekta.       

PO OVLAŠĆENJU NOSIOCA PROJEKTA  
Za Konzorcijum Institut za rudarstvo i 

metalurgiju Bor i GLOBAL INNOVATION 
PROJECTS d.o.o Beograd 

 
___________________________________ 
       /Dr Aca Jovanović, dipl.ing./ 

М.P    
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10.Dokumentacioni prilozi  
 

 Kopija Potvrde o rudnim rezervama peska, broj 143-310-152/2019-03 od 16.7.2019 godine, 
izdatog od strane Pokrajinskog sekretarijata za energetiku, građevinarstvo i saobraćaj;  

 Informacija o lokaciji i nameni površine za izgradnju Postrojenja za drobljenje i prosejavanje 
krečnjaka na K.P. 1539/1 K.O.Kaona, Opštinska uprava Kučevo, Odeljenje za imovinsko -
pravne poslove, urbanizam i privredu, broj 350-113/19-02 od 27.09.2019. god.,  

 Kopija Izvoda iz lista nepokretnosti broj 335 K.O Kaona , Republički geodetski zavod, 
Služba za katastar nepokretnosti Kučevo, broj 952-1/2019-1153 od 01.10.2019. god.u 
vasništvu kompanije GANGYUAN CO d.o.o Smederevi,  

 Kopija plana, Službe za katastar nepokretnosti Kučevo  broj xxxxxxx od xxxxxx godine a 
koji se odnosi za katastarsku parcelu KP 1539;  

 Izvod iz GLAVNOG RUDARSKOG PROJEKTA PRERADE KREČNJAKA sa otvorenog 
kopa „Kaona“, urađen od strane konzorcijuma Instituta za rudarstvo i metalurgiju Bor i 
GLOBAL Innovation Projects d.o.o Beograd, Avgust 2019. god. u pisanoj i elektronskoj 
verziji.  
 

 Naslovna strana sa važeće Studije uticaja na životnu sredinu zavedena u Ministarstvu životne 
sredine i prostornog planiranja pod brjem: 353-02-2687/11-02 od 28.12.2011. god. ,  

 
 Kopija Ugovora  investitora GANGYUAN Co d.o.o, Smederevo i konzorcijuma GLOBAL 

Innovation Projects d.o.o Beograd i Institut za rudarstvo i metalurgiju Bor  o izradi 
Dopunskog rudarskog projekta eksploatacije krečnjaka na površinskom kopu Kaona do kraja 
eksploatacije. 

 
 


